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Po d r z n e m n a p a d u na Gibraltar: 

Svet občuduje najbolj bleščeče dejanje 
italijanske mornarice 

Rim, 23. sept. AS. Mornariško ministrstvo spo-
roča: 

Tretjič so pomorski napadalni oddelki napadli 
nasprotnikovo oporišče. Ta tri zgodovinska po-
morska junaštva se imenujejo: Suda (26. marca). 
Malta (26. julija), Gibraltar (20. septembra). O 
junaštvu pri Sudi angleško pomorsko poveljstvo 
ni niti žugnito, dokler nismo mi zasedli Krete in 
na dnu pristanišča Suda dobili ogrodja križarke 
»York« in dveh nadvse velikih parnikov. Angle-
ško pomorsko poveljstvo je samo megleno pri-
znalo izgubo »\orka«. 

Glede vdora v nadvse utrjeno pristanišče na 
Malti, ni nasprotnik javnosti dozdaj sporočil no-
bene novice. Vemo le, da je naše osebje vkrcano 
na »Masihc, ki so bili poslani, da podpirajo na-
padalce, ki so vdrli na Malto, moglo ugotoviti na-
tanko osem strahovitih eksplozij. Angleško po-
morsko poveljstvo se je le podvizalo zanikati uspeh 
s tem, da je dejalo, da je obrambno streljanji 
spodneslo italijanski napad. 

Zadnje pomorsko junaštvo, ki poprejšnji dve 
presega po težavnosti, je zlasti v razdalji od do-
mačih oporišč, s katerih je bilo izvedeno. Tega 
junaštva ni bilo mogoče prikrivati, zakaj do eks-
plozij in do izginotja štirih parnikov iz gibral-
tarskega pristanišča je prišlo pred očmi Špancev. 

Zato italijanski narod danes lahko s ponosom 
neposredno ocenjuje uspehe mož, ki jih je treba 
prišteti med najdrznejše, katere je ta narod kdaj 
rodil. Ti možje gredo po dolgi in potrpežljivi pri-
pravi z mrzlo dušo proti sovražniku in proti 
smrti. Toda >audaces fortuna juvat« in včasih se 
takim možem posreči premanrati tudi smrt, na 
njihovo srečo in na srečo domovine. (Štefani.) 

Berlin, 23. sept. as. Nemški tisk obširno piše 
o drznem junaškem napadu italijanske Kraljeve 
Mornarice na Gibraltar. »Bbrser Zeitung« piše, da 
je dejanje italijanskih mornarjev v Gibraltarju po-
polnoma enako dejanjem nepozabnega nemškega 
junaka Pricna, ki je s svojo podmornico vdrl v 
Scapa Flow. Nemški narod pozdravlja to junaško 
dejanje z istim navdušenjem, kakor ga pozdravlja 
italijansko ljudstvo. 

jDcutsche Allgemeine Zeitung« piše. da nem-
ško ljudstvo občuduje nezaslišano drznost tegn de-
janja, pri katerem so italijanski mornarji prezirali 
smrt. 

»Volkischer Beobachter« piše, da je to de-
janje, ki spada med najbolj bleščeča dejanja ita-
lijanskega brodovja. To jc tudi najboljši odgovor 
na nesramna trditve angleške propagande, ki hoče 
s svojimi lažmi odvračati pozornost svetovnega 
javnega mnenja proč od uspehov Osi. 

Sofija, 23. sept. AS Odlično dejanje italijan-
skih mornarjev pri napadu in vdoru v Gibraltar je 
naletelo na izredno velik odmev v vsej Bolgariji. 
Bolga ski listi so objavili to novico na prvih stra-
neh in pod izredno velikimi naslovi. 

»Večer« objavlja italijansko izredno vojno po-
ročilo na prvem mestu in piše: »To zgodovinsko 
dejanje v marsičem spominia na drzna dejanja, ki 
sta jih v prejšnji svetovni vojni pri napadih na Ko-
tor izvedla Costanzo Ciano in Gabrielle d'Anun-
zio. Znano je,' piše list, »da je Gibraltar najbolj 
zavarovana trdnjava na svetu in zato zaslužijo 
drzni mornarji izraze največjega spoštovanja.« 

Odmevi v švicarskem  tisku 
Bern, 23. sept. AS. Novica o vdoru oddelkov 

italijanske Kraljeve mornarice v Gibraltar je na-
pravila v vsej Švici ogromen vtis »Berner Tage-
blatt« objavlja italijansko izredno vojno poročilo 
čez cclo stran. List piše, da |e to dejanje vredno 
dejanj Constanza Ciano in Luigija Rizza, Švicarski 

listi tudi poudarjajo, da vkljub velikim bojem na 
vzhodu mornarica Osi nadaljuje s svojim delom in 
je ravno te dni angleškim konvojem prizadejala 
izredne udarce 

Izredne izdaje listov 
v Stockholmu 
Stockholm, 23. sept. AS. Dnevniki v Stockhol-

mu 60 s posebnimi izdajam' objavili novico, da so 
oddelki italijanske mornarice vdrli v pristanišče 
Gibraltarja Švedski tisk v 6vojih prvih komentar-
jih poveličuje drznost italijanskih mornarjev in 
opozarja na dejanje, ki so ga italijanski mornarji 
izvršili na Malti. Sedanja dejanje pa je še tem bolj 
pomembno, ker so italijanski mornarji vdrli v so-
vražno pristanišče, ki je daleč od njihovih oporišč, 
poleg tega pa spada Gibraltar med največje trd-
njave na 6vetu Švedski listi pišejo, da je dejanje 
edinstveno v zgodovini, 

Vojno poročilo št. 477 

Glavni Stan Italijanskih Oboroženih Sil 
objavlja: 

V pretekli noči so naša letala znova bom-, 
bardirala letalska oporišča Micabba in Hal Far 
na Malti. 

Angleška letala so priletela nad mesto Ben-
gazi in nad otok Leros na Egejskem morju, 1 je ladje imeti za izgubljene. 

kjer so v neredu vrgla nekaj bomb. Protiletal-
sko topništvo na Lerosu je sestrelilo eno so-
vražno letalo. 

Vzhodni del Sredozemskega morja: Ponov-
ni napadi našega letalstva proti sovražnemu 
trgovskemu ladjevju. Poškodovani sta bili dve 
ladji manjše tonaže, poškodbe pa so take, da 

Boj na vzhodu: 

Razkro] § 
po 

Nemško vojno poročilo 
Hitlerjev glavni stan, 23. sept. Nemško 

vrhovno poveljstvo objavlja: 

Uvodoma omenja poročilo, najprej besedilo 
izrednega vojnega poročila. Poročilo poudarja, 
da se pri sovražni vojski vedno bolj opažajo 
znaki razkroja. 

V boju protB sovjetskim pomorskim silam in 
prevoznim parnikom je tudi včeraj letalstvo do-
seglo velike uspehe, južno od Odese so letala 

Po sovjetskih  porazih 

Tudi na vzhodu so se Churchillov! načrti razbili 
B e r l i n , 23. sept. lp. JavnO mnenje v 

Angliji in v Ameriki je izredno razburjeno za-
radi razvoja dogodkov na vzhodnem bojišču. 
Lahko se reče, da je razpoloženje v Angliji in 
v Ameriki takšno, kakršno je bilo tedaj, ko je 
bila poražena Francija. Vtis o sovjetskih po-
razih je popolnoma zabrisal ugodna poročila, ki 
so se širila v angleškem in ameriškem tisku 
tedaj, ko so Angleži in Rusi skupno zasedli 
Perzijo. Reuter objavlja, da bo najvažnejši del 
bojev v Rusiji tisti, ki se bo razvijal na ozemlju 
od Dona do Kavkaza. Angleška agencija pravi, 
da se je bati. da bodo na tem področju boji 
kmalu vzplamteli z vso silovitostjo, zato hi bilo 
treba proti nemški vojski postaviti ogromno an-
gleško in rusko vojsko. 

Ameriški in angleški tisk se strinjata v tem, 
da bi bilo treba Rusom hitro poslati na pomoč 
ogromne količine orožja, toda nikdo ne pove, 
kje naj se to orožje vzame, še manj pa, kako 
naj to orožje pride na določeni cilj v sovjetsko 
Rusijo. Nemški pristojni progi izjavljajo samo 
to, da je usoda boljševizma že zapečatena. Vsi 
poskusi priti boljševizmu na pomoč, so obsojeni 
na neuspeh. Anglija je resnično obsojena na 
to, da mora ostati na strani svojega zaveznika 
do konca. Zalo pa bodo poleg sovjetskih armad 
poraženi tudi njihovi angleški in ameriški za-
vezniki. 

To žalostno usodo si skuša angleška pro-
paganda na razne načine omiliti. Angleški pred-
sednik vlade Churchill je zato naročil svojim 
radijskim napovedovalcem, da naj angleško ljud-
stvo tolažijo na primer s takšno čudno izjavo: 

»Churchill je predvidel, da bo Hitler zavzel 
Sovjetom nekatere pokrajine, najbolj pa se bo 
nemška vojska skušala razmakniti na jugu. Ker 
je Churchill vse lo predvidel, mora bili angleško 
javno mnenje prepričano, da bodo angleške sile 
zavzele pravilno stališče.« O tem stališču pa 
nikdo ničesar ne pove in tudi nikdo ničesar ne 
ukrene. 

Take angleške izjave želijo doseči samo to, 
da bi se pomirilo angleško javno mnenje. De-
jansko pa Churchill ni ničesar predvidel in tudi, 
iče bi tak potek dogodkov predvidel, ne bi mogel 
proli njegovemu razvoju ničesar storili. Chur-
chill je mislil, da bo Ameriko spravil v vojno 
in to si je obetal od sestanka na Atlantiku. Toda 
še vedno mora čakati na ameriško vojno na-
poved. Računal je tudi s tem. da bo sovjetska 
vojska boljša od francoske ter je pričakoval, 
da bodo sovjetske čete rešile plutokracijo. 

Angleška propaganda se trudi, da bi zmanj-

šala pomen vojaških dogodkov na vzhodnem 
bojišču. Vse to jTa opravlja brez pravega notra-
njega preprčanja. Tako je agencija Reuter vče-
raj objavila, da so čete maršala Timošenka za-
vzele Smolensk, pri tem pa je angleška agencija 
pozabila proslavljati ta dogodek kot zmago. Se-
vega so to novico v Berlinu lakoj lahko odločno 
zanikali. Sovjetski listi pa so pri tem vendar le 
nekoliko bolj stvarni in moskovska »Pravda« 
piše, da je položaj na jugu izredno težak in da 
pošilja sedaj sovjetska vlada na jug pomoč in 
velike količine vojnega gradiva. V nekem dru-
gem članku pa »Pravda« pripravlja sovjetsko 
javno mnenje na padec Petrograda. Oh koncu 
pravi list, da je sovjetska vojska že izgubila naj-
večji del svojih oddelkov. 

zažgala križarko, bombe so zadele torpedovko 
in hudo poškodovale stražansko ladjo ter uničile 
9 tovornih parnikov s skupno 15.000 ton. Na 
morju pri Kronstadtu jc letalstvo potopilo eno 
križarko in en rušilec. Bombe so v polno zadele 
križarko in dva rušilca, ena petrolejska ladja 
pa je začela goreti. 

Ostali letalski napadi so veljali vojaškim na-
pravam v Petrogradu, sovražnim prometnim zve-
zam okoli Brijanska, Harkova in na Krimu. 

V boju proti angleškemu oskrbovalnemu bro-
dovju je letalstvo ponoči vzhodno od izliva reke 
Humber potopilo trgovsko ladjo z 8000 tonami in 
bombardiralo pristanišče Great Yarmouth. 

Pri obrambi sovražnega letalskega napada na 
nemški konvoj so nemški minolovci sestrelili 4 
angleška letala. 

Sovražna letala niso niti podnevi niti ponoči 
priletela nad nemško državno ozemlje 

Izredno nemško vojno poročilo 

50 sovjetskih dirais 
Hitlerjev glavni stan, 23. sept.: Nemško vrhov-

no poveljstvo objavlja naslednje izredno nemško 
vojno poročilo: 

Po brezuspešnih poskusih, da bi si izsilil pre-
hod vzhodno od Kijeva, je sovražnik začel dajati 
znake razpada. 

Na ve? krajih so častniki jn sovjetski politični 
komisarji sramotno zapustili svoje čete in pobeg-

Italijanski Ekspedicijski Zbor v Rusiji: Dolge vrste sovjetskih ujetnikov korakajo v koncen-
tracijska taborišča. 

nili. Vendar pa se niso mogli izogniti usodi, ki 
jih je čakala. 

Število ujetnikov iz te bitke so je do sedaj 
dvignilo na 380.000. Zaplenili smo nad 570 tan-
kov, 2100 topov pa je bilo zaplenjenih ali uničeuih. 
Te številke pa še vedno naraščajo. 

Lahko se repe. da jo bilo popolnoma uničenih 
50 sovražnih divizij. Med ujetimi je poveljnik so-
vjetske pele armade. 

Odlično so sodelovale poleg že prej omenjenih 
armad še armade eeneralnesa polkovnika barona 
von Weichsa in pehotnega generala von Stiilpna-
gela. 

Trideset  sovjetskih  divizij 
uničenih 
Berlin, 23. sept. AS. Iz pristojnega vojaškega 

vira 6e je izvedelo, da je v žepu med Djeprom 
in Desno bilo dosedaj uničenih 30 sovjetskih di-
vizij. V nekem kraju so zajeli ujetnike, ki so pri-
padali vsaj 34 divizijam. To dokazuje, kakšna mo-
ra biti zmešnjava vzhodno od Kijeva. 

Nemške čete ob Azovskem  morju 
Vzhodno bojišče, 23. septembra, lp. Nemške 

čete so dosegle obalo Azovskega morja. Na jugu je 
imel maršal Budjenij zbrane velike sile, vsi nje-
govi poskusi, da bi motil nemško napredovanje, 
pa so se ponesrečili. 

Madžarsko  vojno poročilo 
Budimpešta, 23. sept. AS. Glavni stan madžar-

skih oboroženih sil objavlja: 

V Ukrajini zavezniške čete hitro nadaljujejo t 
obkoljevanjem sovjetskih oddelkov. Med zasledo-
vanjem so nekateri sovjetski oddelki v zaledju sku-
šali izvesti protinapade. 

Razpad 60vjet6kih čet ob Dnjepru se opaža ne 
samo zaradi tega, ker ni nikjer več nobenih po-
veljstev, ampak tudi zaradi tega, ker nimajo po-
samezni oddelki sovjetske vojske med seboj nobene 
zveze več. Odpor zadnjih sovjetskih oddelkov je 
vedno manjši, kar daje slutiti, da namerava sov-
jetska vojska zbrati svoje sile za Donom. Sovjet-
ski oddelki 60 ob Dnjepru gradili utrdbe, pa so 
jih sedaj hitro zapustili. Tudi sovjetsko topništvo 
je postalo zelo nesigurno. Oddelki madžarske voj-
ske 60 izvedli razne izvidniške pohode. Pri tem se 
je zlasti odlikoval podporočnik Peter. Naši oddelki 
so zajeli mnogo ujetnikov 

Smrt sovjetskega  armadnega 
poveljnika 
Berlin, 23. sept. AS. Nemški vojaki so na bo-

jišču pri Petrogradu zavzeli eno utrdbo in so tam 
našli truplo poveljnika 42. sovjetske armade. Ge-
neral je najbrž prišel v prvo črto navduševat 6voje 
vojake za skrajni odpor, pa je pri tem našel smrt.' 
Sovjetski ujetniki, ki so pripadali ieti armadi, so • 
izjavljali, da je politični komisar pri tej armadi 
napravil samomor in sicer 60 še isti večer našli 
njegovo truplo na kraju, o katerem so govorili 
ujetniki. 

Moskva zavrača  angleške  trditve 
Bern, 23. sept. as. Vlada v Moskvi je deman-

tirala novice, ki so jih razširili nekateri angleški 
listi, češ da so sovjetske čete zavzele Smolensk. 

V Washingtonu računalo 
s sovjetsko  kapitulacijo 
Washington, 23. sept. lp. V ameriškem senatu 

se je sešel poseben vladni odbor in na sejo so prišli 
tudi zastopniki obeh zbornic. Ta seja je bila skli-
cana zaradi tega, ker so prihajala vedno bolj kata-
strofalna poročila z vzhodnega bojišča. Na seji so 
govorili o tem, kako se naj porabi vsota 6 milijard 
dolarjev, ki je določena za izvajanje zakona o na-
jemanju in posojanju. Govorilo se je tudi o tem, da 
naj se zakon o ameriški nevtralnosti izpremeni 
tako, da bo koristil Sovjetom. Na seji se je mnogo 
govorilo o tem, da bo Sovjetska Rusija morala ka-
pitulirati, in če se to zgodi, tedaj bi angleški od-
por tudi moral kmalu odnehati. 

Dobro poučeni ameriški krogi izjavljajo, da 
ee pripravlja sprememba nevtralnostnega zakona 
v tem smislu, da bo kongres moral sprejeti zakon, 
ki bo ameriškim ladjam dovoljeval plovbo v vodah 
vojskujočih se držav. Poznavalci ameriških zakonov 
in predpisov pa izjavljajo, da sedanji ameriški za-
koni ne dovoljujejo večje pomoči Sovjetom, usoda 
morebitnih ameriških pošiljk v Rusijo pa je od-
visna od letalskih in pomorskih napadov Osi. 

Senator Reynolds je izjavil časnikarjem, da je 
položaj sovjetske vojske kritičen in sam je popol-
noma prepričan, da Sovjetska Rusija ne bo mogla 
prenesti teh porazov. Senator Reynolds je pred-
sednik vojaškega odbora v senatu. 



Siloviti boji okrog Petrograda 
Dopisnik Štefanija poroča: Neprestano se nada-

ljujejo na vihodnem bojišču boji na vodi, pod ne-
bom in na lemlji. Posebno silovite borbe so bile 
zadnjih 24 ur pri Petrogradu. 

Nebi nemški pphotni diviziji se je 21. sept. 
posrečilo, da je udrla v obrambni sestav, ki so ga 
sovjetske čete najtrdovratnejše hranile. Nemški 
vojaki so uspeh razširili lo so zasedli neko nasel-
bino. ki je bila silno utrjena in ležeča na vipetini. 
V nadaljnjih napadih je nemška divizija prekora-
čila enega od Nevinih dotokov in pridobila na 
ozemlju. Nemška divizija je odbila mnogo sovjet-
skih protinapaduv, ki so jih podpirali tanki. So-
vražnik je bil odbit z velikimi izgubami. Tudi na 
drugih odsekih so Nemci imeli važne uspehe in 
so odbili sovražnika. 

Na srednjem odseku je nemško letalstvo i ve-
likim uspehom napadlo koncentracijo sovjetskih 
fet. Sovražnik je utrpel velike Izgube na ljudeh 
in materialu. V teh bojih je bila uničena neka le-
talska tovarna in na tleh porušenih 5 letal, poško-
dovanih pa vsaj 10. Močne letalske formacije so 
se borile nad Petrogradom In podpirale pehoto. 
Nemška letala so neprestano obsipala t bombami 
sovražnikove utrdbe, pehotne oddelke in prevoze 
čet. 

Ves ponedeljek je nemško letalstvo napadalo 

Kronstadt. DrugI nemški zračni oddelki so Čistili 
otok Oesel in so porušili razne topniške postojan-
ke. 2e 21. sept. jc bila težko poškodovana i bom-
bo iz zraka sovjetska vojna ladja »Oktobrska re-
volucija«. Drug« bojna ladja »Marat« pa je bila 
poškodovana že 18. sept. »Oktobrska revolucija« 
ima 23.250 ton. Opremljena je s 12 topovi po 30.5 
cm, g 16 topovi po 12 cm in še z več manjšimi 
topovi. 

Nemški vojaki, ki so zadnje dni zasedli neko 
sovjetsko utrdbo pri Petrogradu. so našli truplo 
komandanta 42. sovjetske armade. Očitno je ge-
neral odšel v prve vrste, da spodbudi vojake k 
obrambi, pa je našel smrt. Ujetniki iste armade 
pravijo, da se je armadni politični komisar sam 
ustrelil. Kasneje so res našli njegovo truplo. 

Nemško letalstvo tudi nenehoma napada so-
vjetske čete vzhodno od Kijeva. Samo na enem 
kraju je bilo porušenih 200 avtomobilov. Letal-
stvo napada posebno železniške proge v sovjet-
skem ozadju. 

Berlin, 23. 6ept. AS. Na bojišču pri Petrogra-
du sta dne 21 septembra rušilec in neka sovjet-
ska križarka skušala podpirati boje na kopnem. 
Krogle z nemških topov pa 60 hudo zadele sov-
jetsko križarko. Obe ladji sta 6e nato takoj umak-
nili iz zaliva 

Varnostni  ukrepi zoper nevarne osebe 
Visoki Komisar za Ljubljansko pokrajino na 

podstavi člena 3. kr. ukaza z dne 3. maja 
I94I-XIX, št. 291, na podstavi člena 1. kr. ukaza 
z dne 7. junija 1941-XIX, št. 454, v zvezi s 
členom 6. kr. ukaza z dne 18. maja 1941-XIX, 
št. 452 in členom 6. Ducejevega razglasa z dne 
17. maja 194I-XIX in smatrajoč za umestno, da 
se izdajo določbe za postavitev nravstveno, po-
litično ali socialno nevarnih oseb pod varnostne 
ukrepe, odreja: 

Člen 1. V Ljubljanski pokrajini se uporablja 
konfiniranje. 

Člen 2. Konfinacija traja od enega do petih 
let in se prestaja v kaki kolpniji ali občini Kra-
ljevine, različni ml konfinirančevega bivališča 
ter zunaj Ljubljanske pokrajine. 

Člen 3. Konfinirati se morejo: a) tisli, ki 
bi po dovršenem 18. letu starosti delovali ali 
bi pokazali namero delovati v smislu: da bi se 
porušila politična, gospodarska ali socialna ure-
ditev pokrajine ali države: da bi se zoperstav-
ljali izvrševanju oblasti po pokrajinskih ali dr-
žavnih oblatsih ali da bi ga ovirali; da bi kakor 
koli škodovali državnim ali pokrajinskim inte-
resom; b) osebe, ki so socialno nevarne tako 
glede varnosti kakor za javni red. 

Člen 4. Konfinacijo izreče na obrazloženo 
poročilo kvestorjevo z večino glasov pokrajin-
ska komisija z odlokom; komisija je sestvaliena 
iz podprefekla. ki jo sklicuje in ji predseduje, 
iz uradnika, ki ga določi pravdnik, iz kvestorja, 
pokrajinskega glavnega poveljnika kr. karabi-
njerjev in višjega častnika M. V. S. N. V odloku 
se določi trajanje konifnacije. Če za konfina-
cijo predlagane osebe še niso v zaporu, more 
komisija odrediti takojšnji zapor. 

Člen 5. Vsak predlog mora biti opremljen s 
pojasnilnim poročilom karabinjerjev, rojstnim 
listom, poročilom o rodbinskem stanju kakor 
tudi s kazenskim listom in izpričevalom, ki g H 
izda zdravnik, da je za konfinacijo predlagana 
oseba sposobna prenašati konfiniranje. 

Člen 6. V prednjem členu omenjena komi-
sija vroči v petih dneh po prejemu ovadbe ova-
dencu po organu javne varnosti poziv, da se 
zglasi pri njej. 

Člen 7. Preden odloči o ovadbi, odredi ko-
misija, da privedejo ovadenca pred njo, da ga 
zasliši. Osebno zasliševanje pa se lahko vselej 
nadomesti s pismenim sporočilom ovadencu o 
obdolžitvah in pozivom, da vloži svoj zagovor v 
štirih dneh po vročitvi poziva. 

Člen 8. En primerek odloka se priobči po 
organu javne varnosti v 24 urah konfinirancu; 
ta ima pravico pritožbe v 10 dneh na Visokega 
Komisarja, ki lahko zniža čas konfinacije ali 
pa tudi lahko odlok razveljavi. Pritožba ne od-
loži odložitve izvršitve odloka. Odločba Viso-
kega Komisarja je dokončna in se vroči pri-
zadeti stranki po organu javne varnosti. 

Člen 9. Konfinacijska doba začne teči z 
dnem, ko se konfiniranec zapre. 

Člen 10. Če komisija v celotnem ovadenem 
dejanskem stanu ne vidi pogojev za konfina-
cijo, izda odločbo o zavrnitvi. 

Člen 11. Komisijski odloki z morebitno od-
ločbo Visokega Komisarja se pošljejo z listinami 
vred ministrstvu za notranje posle s predlogom, 
da je odvesti konfinir^nca v kako občino Kralje-
vine ali v kolonijo, in z izrecnim pri&tavkom, da 
li se more konfiniraiec sam vzdrževati. 

Člen 12. Bodisi da je konfinirancu določeno 
prisilno bivanje v kaki občini Kraljevine ali pa 
v kaki koloniji, mora spolnjevati V6e, kar mu pred-
piše oblastvo javne varnosti, ki mu je določeno 
za nadzorovanje. 

Člen 13. Če se konfiniranec vede dobro, ga 
more Visoki Komisar na predlog prefekta ti6te po-
krajine, kjer je konfiniran, pred rokom, določenim 
v konfinacijskem odloku, pogojno oprostiti konfi-
nacije. V takem primeru dobi konfiniranec prisil-

no potovnico za potovanje v domačo občino ali 
y občino, kjer se mu je dovolila naselitev. Tam-
kaj ga oblastvo javne varnosti pozove, naj se vede 
dobro, z opozoritvijo, da bi bil z odredbo Viso-
kega Komisarja 6icer zopet poslan v konfinacijo 
do preteka konfinacijskega roka. v katerega se 
pa ne šteje ča6, ki ga je prebil v pogojni prostosti. 
O tem pozivu se napravi zapisnik. 

Člen 14. Ko preteče čas, ki ga je določila ko-
misija, odredi oblastvo javne varnosti konfiniran-
čevo vrnitev 6 prisilno potovnico in obvesti o tem 
hkrati Visokega Komisarja za Ljubljansko pokra-
jino. 

Člen 15. Ta naredba stopi v veljavo na dan 
objave v Službenem listu za Ljubljansko pokrajino. 

Ljubljana, dne 20. septembra 1941-XIX. 

Visoki Komisar Emilio Grazioli. 
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ŠEST IN TRIDESETA LEKCIJA 

O prislovu. 

Kaj je prislov? Prislov (l'awtrbio) je beseda, 
ki nam pojasnjuje dejanje na vprašanja: kako? i. 
pod. (= načini), kje? kam? i. pod. ( = kraji), 
kdaj? i. pod. ( = časi), zakaj? i. pod (= vzroki). 
Prislovov ne moremo pregibati (sklanjati, spregati), 
pač pa jih lahko stopnjujemo. 

Prislov nam je že narejen na razpolago ali pa 
si ga moramo šele »proti tvoriti (izpeljava) iz dru-
gih besed (v italijanščini iz pridevnika ali iz sa-
mostalnika) ali pa sestaviti (sestava) iz dveh ali 
več drugih besed. 

I z p e l j a v a . 

1 Izpeljava iz pridevnikov se izvrši v itali-
janščini takole: 

a) Ženski obliki pridevnika dodamo končnico 
— m 6 n t e. Primer: sincžro (iskren), ženska oblika 
— sincera, prislov (na vprašanje: kako?) — sin-
cera-m6nte (iskreno). Drugi primer: felice (srečen); 
oblika velja zaradi končnice -e za moški in za 
ženski spol, zato kar njej dodamo končnico -minte: 
felice-mente (kako? -r- srečno). 

Opomba Če se končuje pridevnik na -re ali 
-le, odpade končni -e pred končnico -mente. — 
Dva primera: particoUre (poseben); prislov bo: 
particolar-mčnte (kako? — posebno); facile (la-
lek); prislov bo: facil-mčnte. — Dve izjemi: folle 
(neumen) in aere (trpek) ohranita tudi v prislovu 
svoj končni -e: follemčnte (neumno), aeremente 
(trpko). 

b) Imamo pa tudi primere, ko ostane pridev-
nik kot prislov nespremenjen (to je brez konč-
nice) in sicer v svoji moški obliki — Primeri: 
Egli legge chidro (on bere jasno), žgli scrlve presto 
(on piše hitro), tu parli piano Iti govoriš počasi). 

2. Izpeljava iz samostalnikov se izvrši tako, 
da jim dodamo končnico -6 n i, — Primeri: bocc6ni 
(iz: la bocca — ustal) — na trebuhu (na ustih) 
ležč, ginocchioni (iz: il gindcchio — koleno) — 
na kolenih (klečž), cavalci6ni — okobal (to je, 
sedč kakor na konju), tast6ni — tipaje, rotoloni 
— valjaje se, carponi — po vseh štirih itd. 

Dobimo pa tudi primer s končnico -6ne, 
izveden n. pr. iz prislova: bene — dobro, ben-6ne 
— izvrstno (tudi: bocc6ne namesto boccčni itd.). 

S e s t a v a . 

S sestavljenimi prislovi (locuzioni avverbUli) 
se bomo seznanili prihodnjič, ko bom podal se-
znam najvažnejših prislovov vseh vrst. 

S t o p n j e v a n j e 

Stopnjevanje prislovov je enako stopnjevanju 
pridavnikov. 

1. Pravilno stopnjevanje Primer: sinceramčnte 
— piu sinceramčnte — il piu sinceramžnte. 

2. Nepravilno stopnievanie Kakor pridevnik, 
tako pozna tudi prislov nepravilno stopnjevanje. 
Imamo tele primere: 

bene (dobro) — mčglio (bolje) — benlssimo, 
ottimamčnte (najbolje); 

m&le (alabo) — peggio (slabše) — mallssimo, 
jsfal 

moltlssimo, piu 
pžggio (di tutti) (najslabše); 

m61to Imnogo) — piu (več) 
j (di tutti) (največ); 

poco (malo) — mčno (manj) — pochissimo, 
mžno (di tutti) (najmanj). 

Važna opomba. — Opozoriti je treba, da ,11 
mčglio', ,il pčggio', ,il piu' in ,il mčno' nikoli ne mo-
rejo biti s u p e r l a t i v i zgornjih štirih prislovov! 
Vsi štirje navedeni primeri so kvečjemu samostal-
niki (»il meglio«, postavim, se težko prevede: 
pomeni »bolje« kot samostalnik; nemško morebiti 
das »Besser«. Podobno ostali trije.) — Če imamo 
stavke kakor: On največ piše ali: ta knjiga mi 
najbolj ugaja ali: oni najslabše odgovarjajo, ali: 
vi najmanj plačate, jih ne moremo prevesti dobe-
sedno, ampak po smislu: čgli scrlve piu di tutti — 
questo č il lfbro che mi piace di piu — essi ris-
p6ndono peggio di tutti — v6i pagate mčno di 
tutti i. pod. 

3. Superlativ se tvori tudi s podvojitvijo pri-
slova oz. prislovno rabljene besede: subito subito 
(prav prčcej). pidn piano |ze!o počasi), ben bene 
(prav dobro) in podobno. Med podvojeni besedi ne 
postavljamo vejice! 

4. Naposled naj opozorim še na zanimivost, 
da se da prislov tvoriti tudi iz pridevniškega ela-
tiva, ki se končuje, kakor znano, na -issimo, 
issima (gl. naše 13 nadaljevanje!). Tvorba se iz-
vrši pravilno iz ženske oblike: infelice — elativo: 
infelicissimo, ženska oblika elativa: infelicissima, 
prislov: infelicissimamenle (= na moč nesrečno, 
kar se da nesrečno). 

Benio. 

Per la via. 
— Avržsti venticinque lire da presta rmi? 
— In tdsca, no. 
— E a časa? 
— Tutti' bžne1; addlo. 

P r i p o m b e , 
i okrajšan stavek: tutti vanno (ali: »tanno) bčne. 

(jaApo&ahAhfo 

Plovna zveza med Italijo in donavsko kotlino 
V italijanski javnosti že dalj časa razpravljajo 

o možnosti priključka severne Italije na rečno 
območje Donave, kar bi bilo velikega^ pomena za 
mednarodni promet, zlasti pa za dežele ob Do-
navi in Italijo. Večerna izdaja milanskega lista 
>11 Secolo« je prinesla že več tozadevnih razprav, 
med katerimi je na prvem mestu bil že decembra 
lani objavljen točen načrt za to vodno pot. 

Toplo podpira in se zavzema za načrt tudi 
predsednik milanske pokrajine nac. 6v. Franco 
Marinotti, nadalje pa je objavil tozadevne študije 
tudi že inž. Carlo Cherichetli, podpredsednik Zve-
ze za notranjo plovbo v severni Italiji. Inž. Cheri-
ehetti je tozadevno zainteresiral tudi inženirje iz 
Lombardije. katerim je predaval 10. junija letos. 
Iz tega aktualnega predavanja posnemamo naj-
važnejše misli: 

Notranja plovba v Padovi dolini, t. j. po Padu 
in njegovih pritokih je že sedaj zelo znatna in 
temelji na široko razpredenem sistemu plovnih 
rek in prekopov. Zato se je že kmalu po vojni 
pojavil načrt zvezati severno Italijo z donavskim 

porečjem s prekopi. Najvažnejša je v tem oziru 
študija inž. Gina Brainovicha, ki je izpremenil 
svoje ime v De Brai. Izdelal je več tozadevnih na-
črtov, med katerimi je najbolj zmožen za realiza-
cijo načrt, po katerem bi šla zveza severne Italije 
z donavskim porečjem po ljubljanski pokrajini. 

Zvezni prekop bi šel do Rta Zdoba na Ja-
dranskem morju po Soči do Mirne (40 m nadmor-
ske višine) in nato do Vipave (100 m nadmorske 
višine), od tu pa bi se dvignil do višine 200 m 
v seriji vdolbin. V tej višini bi bil izpeljan pod 
gorami 30 km dolg prekop-galerija, ki bi imel 
v sredi večjo odprtino za začetek del. V tej višini 
bi prišel do Vrhnike, ki tudi leži 290 m nad mor-
jem. od tu dalje pa bi šel po Ljubljanici do izliva 
v Savo in dalje po Savi. Pred Ljubljano bi bile 
naprave za napajanje v obliki velikega jezu, ker 
je nadmorska višina ugodna; Ljubljana ima sama 
ok. 300 metrov nadmorske višine. 

Tehnične težave načrta so velike, kakor bodo 
tudi stroški za ta prekop veliki. 

Pojasnila glede prodaje 
dragocenih kovin 
V pojasnilo kr. dekretu — zakona z dne 

3. septembra št. 882, objavljenem v Službenem 
listu št. 27 z dne 6. septembra objavlja Visoki 
Komisar naslednje: 

1. Dentisti in ostali predelovalni laborato-
riji morajo predložiti inventarje. Proučuje pa 
se vprašanje glede možnosti nadaljevanja do-
bav klientom. 

2. Niso prepovedana popravljalna dela, ki 
zahtevajo potrošnjo dragocenih kovin kot ve-
zav, ko gre za dela za industrijske svrhe. 

3. Izjema se lahko napravi pri sestavi in-
ventarja za predmete kot so n. pr. očala, pol-
nilna peresa in slično.v katerih so dragocene 
kovine vsebovane samo kot okras in kot po-
stranski predmet pri navedenih predmetih. 

4. Nobene prepovedi ni za izdelovanje v 
zlatu ali srebru vezenin za cerkvene^ predmete, 
zastave, zastavice, okraske, vojaške čine in po-
dobno kakor tudi ni prepovedi za odnosno pro-
dajo. 

Uspel koncert  Dopolavora 
v tovarni  Saturnu* 

Organizacija OND (Opera Nazionale Dopola-
voro) je pred nedavnim priredila delavstvu to-
bačne tovarne popoldanski koncert, ki je pomenil 
za vse delavstvo prijetno uro oddiha in duševnega 
razvedrila. Seveda se organizacija OND trudi, da 
delavstvu v ljubljanski pokrajini zlasti pa industrij-
skemu delavstvu v Ljubljani večkrat lahko nudi 
tako prijetno in kulturno zabavo in zato je bil v 
ponedeljek popoldne prirejen koncert industrijske-
mu delavstvu tovarne Saturnus. Ob 4. popoldne so 
prihiteli v tovarno člani OND in 60 pripeljali s 
seboj godbo »Zarjo« ter tudi zvočne naprave za 
ojačevanje. Vse delavstvo se je z velikim veseljem 
zbralo na koncertu, pri katerem so bili navzoči 
tudi ravnatelj in člani uprave. Za uvod v koncert 
je zaigrala godba Giovinezzo. Delavstvo, zbrano 
na dvorišču jo je poslušalo stoje in odkritih glav. 
Godba je nato igrala izbrane glasbene komade, 
med njimi tudi učinkovite operne izvedbe in de-
lavstvo je vsak komad nagradilo z odobravanjem. 
Ob prvem odmoru je spregovoril inšpektor Dopo-
lavora in pojasnil zbranemu delavstvu, nalogo 
Dopolavora. Podčrtal je da skuša Dopolavoro pov-
sod v Kraljevini nuditi vsem delavskim slojem 6 

prireditvami kulturnega značaja primeren oddih 
ob prvem delu, hkrati pa skuša s svojimi priredit-
vami dvigati splošno ljudsko figuro. V tem smislu 
je začel sedaj tudi z glasbenimi prireditvami v 
ljubljanski pokrajini, od katerih druga je bila na-
menjena vrlemu delavstvu tovarne Saturnus. Lepe 
in do delavstva naklonjene be6ede so vsi navzoči 
sprejeli z burnim odobravanjem. Tovarniškim de-
lavkam je spregovorila zastopnica ženskega Fašija 
in jim zagotovila, da ve ceniti njihove napore v 
tovarni in v domačih družinah, saj je sama izšla 
iz delavskega stanu. Obljubila je vsem svojo po-
moč, in žela prisrčno odobravanje delavk. Zatem se 
je zastopnikom Dopolavora zahvalilo za prireditev 
predstavništvo delavstva. Koncert se je nadaljeval 
ob pestrem sporedu, ki ga je dovršeno igrala god-
ba »Zarja«. Zaključen je bil z državno himno. 
Dopolavoru gre vse priznanje za napore, 6 kate-
rimi skuša dvigniti življenjske razmere delavstva. 
Vedno bolj pogoste prireditve — tako na primer 
predvajanja lepega filma v nedeljo na Taboru — 
dokazujejo delavstvu, da se pristojni činitelji z vso 
skrbjo posvečajo ne samo vprašanju njegovega 
telesnega, ampak tudi duhovnega razvoja. 

Morebitne nove prošnje za pojasnila je tre-
ba poslati Visokemu Komisariatu, VIII. oddelek. 

* 

Legitimacije za nakup blaga v Italiji. Mini-
strstvo za korporacije sporoča, da namesto 
identitetne karte lahko veljajo za nakup blaga 
naslednje legitimacije: članska izkaznica faši-
stične stranke, železniške legitimacije, osebne 
razpoznavalne legitimacije, katere imajo civil-
ni in vojaški državni uslužbenci, knjižice vpo-
kojencev in njih dedičev, s p o z n a v n e legitima-
cije za železniške olajšave, legitimacije, ki jih 
izda poveljstvo milice, izkaznice rezervnih čast-
nikov, knjižica za dovoljenje nošnje orožja, do-
volilnica za avtomobilske vožnje, potni listi za 
italijanske državljane za inozemstvo. 

Novo pristanišče v Lignriji. Pristojna obla-
stva iz zapadne Ligurije proučujejo vprašanje 
zgraditve novega večjega pristanišča v Liguriji. 

Podružnica italijanske banke v Madridn. Iz 
Madrida poročajo, da je začela poslovati tam-
kaj podružnica italijanske Banca nazionale del 
Lavoro. 

Hrvatska deželna banka, prej Jugoslovan-
ska banka, Zagreb. Računski zaključek banke 
za preteklo poslovno leto, t. j. 1940 izkazuje v 
primeri z letom 1939, da se je bilančna vsota 
neznatno zmanjšala od 449.8 na 442.5 milij. Vlo-
ge in upniki so ostali v glavnem neizpremenje-
ni, povečala pa se je likvidnost banke. Bruto-
donos brez prenosa se je povečal od 26.36 na 
30.5 milij., čisti dobiček s prenosom vred pa od 
3.77 na 4.8 milij. din, brez prenosa pa od 1.46 
na 2.02 milij. 

Promet Reka — Madžarska. Iz Zagreba po-
ročajo, da se zvišanje tarif na hrvatskih želez-
nicah za 50%, o katerem smo poročali, ne na-
naša tudi na tranzit Reka — Madžarska, v ka-
terem ostanejo železniške tarife nespreme-
njene. 

Vojnega  stanja v Bolgariji  nI 
Sofija, 23. sept. AS. Uradno zavračajo napač-

na poročila kakor jih širi nasprotna propagan-
da, da bi bilo po vsej Bolgariji razglašeno voj-
no stanje. 

Kralj Boris se ie udeležil zaključka velikih 
vaj bolgarske vojske, potem pa je nadzoroval 
nekatere skupine. 

Nemško gospodarsko odposlanstvo, ki ga 
vodi dr. Landwehr, je včeraj stopilo v stik s 
pristojnimi bolgarskimi oblastmi, da določi ob-
seg trgovinske izmenjave med obema država-
vama za prihodn je tri mesece. V Sofijo jc tudi 
dopotovalo madžarsko trgovinsko odposlanstvo. 

Prosvetni  minister Eksc. Bottai 
v Berlinu 
Berlin, 23. sept. as. Berlinski dnevniki posve-

čujejo velike članke obisku italijanskega prosvet-
nega ministra Eksc. Bottaija v Nemčiji. Listi po-
udarjajo, da je bila življenjska pot tega mladega 
ministra sijajna. Tisk tudi podčrtava, da se je Bottai 
udeležil treh vojn, vendar pa ni nikdar nehal pro-
učevati vprašanja šolstva, ljudske vzgoje in kul-
ture. Nemški kulturni krogi visoko cenijo njegove 
knjige in članke. Obisk italijanskega prosvetnega 
ministra v Nemčiji bo še poglobil politične in kul-
turne vezi med državami Osi. 

Ladja v ameriški  službi  potopljena 
Washington, 23. sept. AS. Državno tajništvo 

je objavilo uradno poročilo, ki pravi, da je bila 
v vodah blizu Islandije potopljena tovorna la-
dja, ki je vozila podpanamsko zastavo in je 
bila v službi ameriške vlade. Ladja je bila na-
tovorjena. Gre za parnik »Pinketar« 6859 ton. 

Von Papen se vrača v Ankaro 
Sofija. 23. spet. Nemški poslanik v Tur-

čiji von Papen je včeraj z letalom dopotoval 
v Sofijo in sicer iz Berlina. Danes je nadaljeval 
pot v turško prestolnico. Snoči je v Sofijo pri-
spel tudi bolgarski poslanik v Berlinu Dra-
ganov. 

Trije  komunisti v Lilleu ustreljeni 
Pariz, 23. sept. as. Trije komunisti, ki so za-

krivili sabotažna dejanja in so zanetili požare, so 
bili v Lilleu ustreljeni. 

Gospodarsko sodelovanje 
med Japonsko in Siamom 
Tokio, 23. sept. AS. Japonska vlada je skle-

nila okrepiti gospodarske vezi med Japonsko in 
Siamom. Žato so japonske oblasti sklenile na vele-
sejmu v Bangkoku postaviti 6voj paviljon in ta pa-
viljon bodo odprli dne 8. decembra, to je na dan, 
ko se proslavlja ustanovitev siamske države. 

Arabci proti ustanovitvi  židovske 
države 
Tettuan, 23. sept. as. Javno mnenje v Maroku 

ostro obsoja načrte angleške vlade, ki hoče usta-
noviti židovsko kraljestvo, ki naj bi obsegalo Si-
rijo, Palestino, Libanon, Transjordanijo in del 
Iraka. Arabski listi objavljajo ostre članke proti 
temu načrtu. Arabci so bili vedno proti doselje-
vanju Zidov v Palestino. Vodilni arabski listi po-
zivajo Arabce, da naj se postavijo na stran Osi, da 
se tako prepreči, da bi Anglija z Židi zasužnila 
Arabce. 

V Zagrebu  ustreljenih 50 2idov 
in komunistov 
Zagreb, 23. sept. as. Notranje ministrstvo je 

objavilo uradno poročilo, ki pravi, da je preiskava 
o atentatu na zagrebško telefonsko centralo do-
kazala, da je bilo 50 Židov in komunistov zaple-
tenih v to zločinsko dejanje. Krivci so bili pred 
ix>sebnim sodiščem obsojeni na smrt in smrtna 
kazen je bila takoj izvršena. 

Vsemogočni je poklical k Sebi našega 
srčno ljubljenega sinčka, bratca 

A n d r e j č k a 
Pogreb bo v sredo, 24. septembra ob 
dveh izpred pokopališča v Dravljah. 

Ljubljana, Št. Vid  nad Ljubljano, 
dne 23, septembra 1941. 

Žalujoči: 
Krcpar  Mirko  in Lenika, starši; 
Janez,  Majda,  bratec in sestrica. 



Skrb Eksc. Visokega  Komisarja 
za napredek pokrajine 

Na vseh svojih obiskih po deželi, ki jih je na-
pravil Eksc. Visoki Komisar v želji, da stopi v stik 
z ljudstvom in da spozna njegove življenjske raz-
mere, njegove potrebe in želje, je imelo ljudstvo 
vedno priložnost spoznati veliko zanimanje Eksc. 
Visokega Komisarja za našega malega človeka. 
Prav posebno pa je to skrb za malega človeka pod-
črtal zadnji obisk Eksc. Visokega Komisarja na 
Rakitni. Eksc. Grazioli je topot obiskal šolsko mla-
dino, ki si krepi zdravje na počitniški koloniji na 
Rakitni. Ob svojem obisku je poudaril, da bo sto-
ril vse, kar je mogoče, da bo po željah Fašistične 
vlade, ki v vsej Kraljevini z veliko vnemo skrbi za 
zdravje mladine, pomagal tudi naši šolski mladini. 
Skušal bo omogočiti, da bo mnogo večje število 
šolskih otrok kakor prejšnja leta moglo prihodnje 
počitnice izkoristiti pod nadzorstvom izkušenih 
varuhov za to, da si okrepi zdravje. Mladina je 
bodočnost naroda in le tisti narod, ki že pravo-
časno skrbi, da je njegov mladi rod duševno in 
telesno čil in krepak in tako sposoben prevzeti, 
ko doraste vse naloge, ki ga čakajo, lahko zre z 
zaupanjem v bodočnost. Veliko zanimanje Eksc. 
Graziolija za dobrobit mladine s posebno hvalež-
nostjo pozdravljajo vse družine s številnimi otroki. 
Saj v naših skromnih razmerah mnogo družin ne 
more kljub vsej ljubezni do otrok storiti za svoje 
šoloobvezne otroke vsega, kar bi bilo za njihovo 
zdravje potrebno. Prav tu bo pomoč oblasti in 
organizirane skupnosti pomagala nositi staršem 
težko in odgovorno breme. 

Druga velika skrb Eksc. Graziolija pa se kaže 
vedno v zanimanju za naše podeželske oddaljene 
kraje, ki so v največji meri zaostali za drugimi 
večjimi in gospodarsko krepkejšimi naselji. Prebi-
valstvo Rakitne je s prisrčno hvaležnostjo sprejelo 
dobrohotno naklonjenost Eksc. Graziolija in je s 
priznanjem ugotovilo, da bodo tudi problemi Ra-
kitne, kakor elektrifikacija in ureditev cest v ob-
čini prišli na vrsto. Z velikim odobravanjem je 
sprejelo zagotovilo Eksc. Graziolija, da se Faši-
stična Vlada z enako skrbjo posveča potrebam 

pušča, da bi manj premožna in kmečka naselja 
v osnovnih dobrinah zaostajala za večjimi mesti. 
S posebnim odobravanjem je bilo »prejeto zagoto-
vilo, da želi Italija graditi le taka javna dela, ka-
kor so to ce9te, vodovodi, mostovi itd. v želji, da 
tako pripomore blaginji širokih slojev. S popolnim 
razumevanjem in odobravanjem je sprejelo prebi-
valstvo tudi samo po sebi razumljivo željo, da 
Italija za vse te dobrine ne želi nič drugega, ka-
kor lojalnost prebivalstva. Vsi so z navdušenjem 
in z globokim prepričanjem pristali na to, da bodo 
zvesto delali po navodilih oblasti, ki tako vneto 
skrb« za njih blagor in za srečen napredek njiho-
vih družin. Zato so vsem prišli iz srca vdanostni 
izrazi Kralju in Cesarju ter Duceju. Naše pridno 
in delovno ljudstvo ve ceniti vso skrb, ki mu jo 
posvečajo oblasti in zato s hvaležnostjo sprejema 
vse pobude ter hoče dokazati svojo hvaležnost z 

malih in oddaljenih občin, in da nikakor ne do- f najglobljim spoštovanjem reda in pravice Rima 

Stanovanjski blok Pokojninskega zavoda dograjen 
Predlanskim so začeli graditi ob Nunski ulici 

in bodoči Muzejski ulici velik stanovanjski blok, 
za katerega je kupil Pokojninski zavod stavbišče 
od uršulink. Po načrtu naj bi se tam zgradil blok 
petih petnadstropnih hiš. Graditi so zafeli naj-
prej 4 hiše, dočim peta, ki naj bi ves stanovanj-
ski blok zaključila napram vogalu Nunske in Blei-
\veisove ceste, ni prišla na vrsto. V dobrih dveh 
letih so bile vse štiri stanovanjske hiše dograjene 
in opremljene in te dni bo izdano za ves blok 
uporabno dovoljenje. Stranke so se že začele vse-
ljevati in zanimivo je, da so vsa stanovanja že od-

Spori 

Več življenja  pod vedrim nebom! 
Za športne naprave je Ljubljana žrtvovala  težke  milijone 

Primerjajte današnjo Ljubljano z ono okrog 
leta 1910 in opazili boste presenetljivo spre-
membo. Prepričali se boste, da je med nami 
resnično močan telesno kulturni pokret, za ka-
terega je žrtvovala slovenska zasebna pobuda 
težke milijone. 

Na prste bi lahko prešteli telovadne napra-
ve, katere smo imeli v Ljubljani pred 30. leti. 
Par šolskih in sokolskih telovadnic, dvoje 
skromnih kopališč in par malih otroških igrišč, 
to je bilo vse. Če pride danes tujec v Ljubljano, 
mu lahko razkazujemo športne naprave prav 
tako, kakor druge znamenitosti. Pridne sloven-
ske roke so zgradile v noši metrojx>li kar dva 
stadiona: fantovskega na Tyrševi cesti in želez-
ničarskega v Šiški. Ilirija je postavila skoraj v 
središču mesta plavalni bazen, ki je postal ma-
tica našega plavalnega športa. Telovadna dru-
štva so si uredila vrsto telovadišč, mestna obči-
na pa je preskrbela za kopališče na Ljubljanici 
in za otroška igrišča. 

Milijonske vsote, katere so žrtvovali Slo-
venci za športne naprave v Ljubljani so najbolj-
ši dokaz, da je naletela sodobna ideja telesne 
kulture pri nas na zadostno razumevanje. Ljub-
ljanska mladina ni navezana več samo na ka-
varne in gostilne^ na mestno promenado in 
mestne vrtove; kdor ima veselje do športa, mu 
je omogočeno, da ga goji. V tem oziru pomeni 
letošnje leto zopet velik korak naprej: Ljub-
ljanska občina zida v Koleziji moderno kopa-
lišče, kjer bo primeren bazen za neplavalce in 
veliko športno plavališče za prebivalce, ki se 
bodo želeli s plavanjem utrditi in za športnike, 
ki bodo trenirali in tekmovali. 

EtaHfanski  Ifsfis  soglasno 
hvalijo u s p e h e ll iri janov 

Branko Žiie':, 21-Ietni član SK Ilirije, zmagovalec 
„ mi plavalnih tekmah v Rimu 

' Prvi nastop slovenskih plavalcev v Rimu je 
dosegel v vsakem oziru zaželeni uspeh. Nad vse 
dragocena so prvenstva, ki si jih je priboril Bra/i-
ko Žižek, dragoceno pa je tudi spoznanje, da ima-
mo v Močanu in Pelhanu zanesljiva tekmovalca, 
6jK>sobna za velike tekme. 

Posebej moramo omeniti Žižkovo zmago na 
400 m prosto. V času 5 min. 10.7 sekund je z 
lahkoto zaključil to lejjo progo in prispel na cilj 
16 sekund pred Močanom, ki je zasedel drugo 
mesto. Manjša pa je bila razlika na 1500 m. Tu 
je zmagal Žižek v času 21:16,2, Močan pa, ki mu 
je bil skoraj za petami, je zasedel drugo mesto 
s časom 21:19,5. Razlika je torej le dobre štiri 
sekunde, kar pomeni, da se je Žižek boril bolj 
ta zmago kot pa za dober čas. Razveseljivo pa je, 
3a sta se oba plasirala pred znanega italijanskega 
plavalca na dolge proge Signorija. 

Današnji italijanski listi, ki komentirajo ne-
deljske plavalne tekme v Rimu, priznavajo, da je 
rladalo za nastop Ljubljančanov veliko zanimanje. 
V vseh listih čitamo, da so napravili slovenski 

Stadioni, igrišča in plavališča, s katerimi se 
lahko danes ponaša slovenska metropola, so živ 
dokaz, da je med nami smisel za športno udej-
stvovanje pod vedrim nebom v polnem razma-
hu. Za naše razmere se nam zdi to zdrrvilno. 
Precejšen del družabnega življenja se ie pre-
selil iz gostiln in kavarn na zelena igrišča in 
sončne prostore krog kopališč. Ko bo mlada ge-
neracija dorasla, se bodo zredčila omizja udob-
nih cvičkarjev, pomnožila pa se bo armada 
onih, ki se zavedajo, da je prav in lepo skrbeti 
za razvedrilo in zdrav šport j>od vedrim nebom. 

Ne gre le za to. da se odvadimo posedanja 
po zakajenih lokalih. Gre zlasti za to, da se 
pridružimo stremeči mladini, ki krepi svoje mi-
šice in kuje svoje značaje v športnih igrah in 
borbah. Stremeči športni mladini se moramo 
priključiti in jo podpreti, da se bo ra/.vijala v 
zdravo narodno skupnost. Samo ob sodelovanju 
zrelih mož se bo razvijal na športnih igriščih 
duh slovenskega športnega viteštva in šport bo 
postal rodovitna veja na drevesu slovenske kul-
ture. 

šport ni le za one, ki so včlanjeni v šport-
nih klubih. Dobrih sadov telesno kulturnega po-
kreta naj bodo deležni vsi, stari in mladi, člani 
in nečlani. Zlasti pa je potrebno, da navadimo 
na življenje pod vedrim nebom one, ki so ga 
najbolj potrebni, to so otroci. Ljubljančan ima 
lepo navado, da gre vsako nedeljo na izlet. K 
tej navadi bi želeli le nekaj dodati: popeljite 
s seboj tudi otroke in žene. Več življenja pod 
vedrim nebom, več razvedrila na zelenem trav-
niku, to je geslo, katero naj sprejme od šport-
nikov tudi naša družine 

dana in je bilo precej več prosilcev, kakor pa je 
bilo stanovanj na razpolago. 

Ves stanovanjski blok je bil zgrajen po načrtu 
arh. Šubica in je prav gotovo najmodernejše zgra-
jeni stanovanjski blok v Ljubljani. Vsaka izmed 
štirih petnadstropnih hiš ima na vsakem nad-
stropju po dve stanovanji in eno garsoniero, tako 

plavalci najboljši vtis. Nekateri tudi omenjajo, da 
bi Ilirijani dosegli boljše rezultate, če bi bili v 
pravi kondiciji. O Žižku sodijo soglasno, da je 
nadarjen plavalec, kakršnih je malo med šport-
niki. 

Na lepi podutiški progi bo v nedeljo kolesar-
sko prvenstvo Ljubljanske jx>krajine. V nedeljo, 
dne 28. septembra t. 1. priredi Slovenska kolesar-
ska zveza — kolesarsko prvenstvo Ljubljanske 
pokrajine. Ker je tehnična izvedba omenjenega 
prvenstva na dolžinski progi začasno onemogo-
čena, je Zveza sklenila uporabiti v ta namen zna-
no podutiško progo, ki je posebno za športno ob-
činstvo zelo pripravna. Proga, ki pelje iz Zg. Ši-
ške skozi Koseze, Podutik, Glince, Delnice, Drav-
lje nazaj v Zg. Šiško, meri 8 km, in jo bodo turisti 
prevozili dvakrat, juniorji šestkrat, prvorazredni 
dirkači pa desetkrat. Začetek bo ob 13.30 s star-
tom in ciljem pri Martinčevi restavraciji v Zg. 
Šiški in sicer ob vsakem vremenu. Razdelitev na-
grad bo takoj po izvršenih dirkah tudi pri Mar-
tincu. 

Kdo bo Koširjev naslednik v teku na 1000 m? 
Odlični uspehi Zmago Koširja, ki jih je dosegel 
na mednarodnem mitingu v Milanu, so vlili ljub-
ljanskim atletskim juniorjem veliko poguma in 
veselja. Proga na 1000 m postaja vedno bolj pri-
kupna in popularna. Kdo bo Koširjev naslednik 
na 1000 m, bomo videli v nedeljo, 28. t. m. na igri-
šču v Tivoliju, kjer organizira Slovenska atletska 
zveza pokrajinsko juniorsko prvenstvo. 

Lahko-atlctska prireditev v Tivoliju. Sloven-
ska lahkoatletska zveza je razpisala za soboto in 
nedeljo 27. in 28. t. m.- slovensko damsko in ju-
niorsko jrokrajinsko prvenstvo. O pripravah za to 
zanimivo prireditev bomo med tednom obširneje 
poročali. 

Nogometni film pripravljajo v Berlinu. Kakor 
poročajo, ne gre za jioiični film, pač pa za umet-
nino pod naslovom »Velika igrat. Trener nemške 
državne reprezentance, Herberger, že f>oučuje 
filmske igralce, ki bodo sodelovali pri novem 
filmu kot člani nogometnega moštva. 

Adolf Reichenwallner, znani nemški avtomo-
bilski prvak iz Monakovega, je padel na vzhodni 
fronti 

Dva, ki sta z uspehom zastopala 
slovenski  lahkoatletski  šport v Milanu 

da je v vsem bloku skupno 40 stanovanj s tremi 
in deloma štirimi sobami. Poleg tega je v bloku 
20 garsonier. Vsa stanovanja imajo poleg kopalnic 
tlldi poselske sobe, dalje ima vsako stanovanje po 
dva balkona in vso drugo potrebno in sodobno 
opremo. Kleti so izrabljene za shrambe in skla-
dišča strank; na razpolago so primerna podstrešja. 
Vsaka stanovanjska hiša ima tudi dvigalo in skup-
no radijsko anteno. Zunanjost je izredno učinko-
vita. Pri tleh so vse štiri hiše obložene z rezanim 
podpečanom. Omet pa je iz teranove v svetlo-
rumeni barvi. Posebno učinkovit jo zaključni ve-
nec ob strehi. 

Ves stanovanjski blok štirih hiš je veljal brez 
stavbišča okrog 6 in pol milij. lir. Zazidana po-
vršina stavbišča meri 1178 m5 in je v zgradbo šlo 
v resnici ogromno gradiva. Tako so za stanovanj-
ski blok porabili 1,800.000 kg cementa; v zidove 
so zazidali 1,275.000 zidakov, pri železobetonu pa 
so porabili četrt milijona kg železa. Temelji so bili 
postavljeni na posebne železobetonske pilote. Sta-
tične račune za ves blok, ki ima tudi železobeton-
ske strope, je izdelal inž. Dimnik Stanko. Vsako 
od stanovanjskih hiš je gradilo drugo podjetje. 
Bile so to same ljubljanske tvrdke, in sicer: Karel 
Kavka, Anton Mavric, Ivan Bricelj in Stavbna 

Najvažnejši  o d g o v o r 
Vsem je poznana stara grška pravljica o 

Sfingi, ki je prežala na cestnem križišču in pot-
nikom zastavljala svojo ugunko. Kdor ni znal 
odgovoriti, ga je pri priči raztrgala. 

V raznih smislih se tolmači pojav zagonet-
ne Sfinge in grške pravljice. Mislimo pa, da so 
stari Grki z njo hoteli ponazoriti pravo življenj-
sko modrost, ki je tako stara, kakor je star 
človeški rod na zemlji in se ne tiče le Grkov 
ampak tudi današnjega rodu. Sfinga je življe-
nje vsakega posameznika in življenje vsakega 
naroda, kr stavlja svoje zagonetno vprašanju 
poedineem in celim rodovom. Podoba Sfinge —> 
življenja — je ljubka, nežna, nebeška. Obraa 
in lepota, ki se nam smehlja nasproti, je podo-
ba smehljajoče bogin|e, toda njena podoba so 
končava s kremplji in telesom levinje. Božan« 
skn lepota je v njej, ki pomenja božji red in 
modrost. Skrila pa v sebi tudi usodno besnost 
in peklensko uničenje. Naša Sfinga je boginja, 
ki pa še ni osvobojena svoje ječe. Odvisno jo 
od nas samih, ali nas mar povede v nebo ali pn 
v črno zmedo in propast. 1 

Sleherni dan stavlja Sfinga na vsakega Iz« 
med nas svoje usodno vprašanje. Vprašanje je 
milo, rahlo, spodbujajoče, a povsem nedvoum-
no. Glasi se: »Mar poznaš pomen dneva, ki jo 
pred teboj? Hočeš biti moder in dober in sto^ 
riti, kar danes moreš storiti?« 

Od odgovora na to vprašanje zavisi naše 
vsakodnevno življenje, zavisi naše celotno živ-
ljenje. Kakršen je odgovor, tako si kujemo svojo 
usodo in si ali osvajamo svet in srečo, ali pa 
uničujemo sebe ln svojo boljšo usodo. Kdor od-
govori pritrdilno na stavljeno vprašanje — no 
7, besedami, temveč z deli celega dne, temu bo 
dobro v življenju. Kdor pa ne najde pozitiv-
nega odgovora na stavljeno vprašanje, potem 
pride odgovor sam. Odgovor so ostri zobje in 
Kremplji, s katerimi te raztrga Usoda, ako se 
nisi znal pobrigati za boljše življenje. Potem 
nisi zmagovalec v življenju, ampak si izdal 
svoj življenjski namen in se ti bo godilo, kakor 
se godi z vsakim izdajalcem. 

Prnv tako, kakor s posamezniki, je tndi Z 
narodi. Tudi njim ne spleta bodočnosti slepa 
usoda, ampak si jo vsak narod kuje sam s svo-
jimi deli. V tem je skrivnost vseh nesrečnih 
ljudi. Ne verujte, da je kje drugje resnica. Ne 
verujte, da je kje drugje resnica. Nesrečni so 
nli bodo nesrečni, ker niso pravilno odgovorili 
na vprašanje Sfinge. Prezrli so ono kar je je-
dro življenja, knr je njegovo notranje bistvo in 
resničnost in se oprejeli lahkega bleščečega a 
zmotnega videza. Notranja vrednost, ki jo je 
mogoče zgraditi le v trdem trudu in znoju so 
zamenjali za lahkoten zunanji videz, misleč, da 
bodo poceni in z nekako prevaro dosegli resni* 
čen napredek in pravo srečo. 

To so nespametniki! Nespametni so, ker mi-
slijo, da na svetu sploh ni pravičnosti ali da je 
samo slučajna pravičnost, ker zlim dejanjem ne 
sledi vedno takoj tudi kazen. Neumni so, ker 
mislijo, da iz lahkomiselne lenobe, mehkužja in 
razvrata more nastati kaj dobrega za posamez-
nika in za narod. Kazen za zla dejanja se včsih 
zakasni za nekaj dni, za nekaj let in pri na-
rodih včasih za nekaj desetletij ali celo stoletij. 
Toda vedno pride tako gotovo, kakor je gotovo 
življenje in kakor je gotova smrt. Ljudje in na-
rodi si sami ustvarjajo svojo usodo. Nikar pa 
naj ne pozabijo, da sredi viharjev biva in go-
vori živi Bog še tudi danes tako resnično, ka-
kor v najstarejših časih. In Bog je pravičen! 

— in. 

družba. Zanimivo je, da so na stavbi razen dvigal 
u]x>rabljaji samo domače gradivo in da so tudi 
vso opremo izdelali sami domači obrtniki. Vsi 
obrtniki so se zelo potrudili in so tako ponovno 
potrdili sloves našega obrtništva. 

Velikanski stavbni blok bo nudil streho lepe-
mu številu ljubljanskih prebivalcev. Po dosedanjih 
cenitvah bo stanovalo v njem do 350 ljudi. Stano-
vanja so že zaradi ugodne lege in sodobne opreme 
in razmeroma zmogljive najemnine bila z lahkoto 
oddana in je škoda, da ni bilo mogoče zgraditi še 
pete hiše, iti bo morala počakati še za nekaj let. 
Vsekakor pa jc PZ z zgrpdbo stanovanjskega blo-
ka zaslužii vse priznanje, saj je izvršujoč svojo 
važno poslanstvo hkrati prif>omogel Ljubljani do 
najlepšega stanovanjskega bloka prav v času, ko 
je pomanikpnia stanovanj v Ljubljani že postalo 
občutno. 

Iz Tržaške  pokrajine 
Naučite se izpolnjevati  položnice! 

Košir Stepišnik 

Zakaj ? 
Ker bodo ta teden priložene položnice našemn 

listu in boste z njimi nakazali 11 lir za »Slovenčev 
koledar«. 

To storite takoj, ko boste položnico prejeli. 
Položnice, ki bodo sedaj priložene, bodo samo za 
nakazilo naročnine za »Slovenčev koledar«. 

»Slovenčev koledar« bo velika knjiga — oblika 
bo tako velika kot polovica strani »Slovenca« ali 
»Slovenskega doma« oziroma kot cela stran »Domo-
ljuba«. Obsegal bo čez 220 strani. V koledarju bo 
mnogo nadvse zanimivih spisov zlasti o vseh ve-
likih dogodkih, ki se odigravajo po svetu. Prav 
tako bodo v njem koristni spisi iz gospodarstva, 
kmetijstva itd., nadalje številne tabele, ki bodo v 
pomoč vsakomur za izračunavanje obresti, prostor-
nine (kuhature) lesa, razni zanimivi podatki iz 
astronomije, zemljepisja, zgodovine itd. 

V koledarju bo tudi prelepa tribarvna slika 
iužemberške Marije, ki jo bo vsak iz koledarja 
lahko izrezal in z njo okrasil svojo hišo. 

Polog koledarja bo pa vsak dobil v dar prelepe 
domače 'jaslice, delo našega akademskega kiparja 
(ioršeta. 

Naročite koledar torej takoj s tem, da nakažete 
11 lir po položnici, ki je danes priložena listu. 

Koncert mestne godbe. V nedeljo dopoldne 
ob pol 12 je priredila mestna godba »G. Verdi< 
svoj prvi jesenski koncert na 1'iazza Unitik pod 
vodstvom dirigenta A. Montagna. Godba je na-
stopila z izbranim sporedom ter je privabila 
ogromno množico jioslušalcev, ki so z živahnim 
ploskanjem izražali vrlim godbenikom svoje 
priznanje. 

Za državne pravnifca v Trstu je imeno-
van comra. Romolo Leo, ki je dosedaj služboval 
v Anconi. Novi državni pravnik je pred leti že 
služil pri tržaškem državnem tožilstvu. 

Kopalna se/.ona je končnoveljavno konča-
na s tem, da sta obe tramvajski progi št. 3 in 
št. 8, ki peljeta do postaje Campo Marzio, usta-
vili podaljšano vožnjo od kolodvora do kopali-
šča Ausonia. 

Zanimiv in koristen izum Tržačana. Tržaški 
mehanik Emil Simsig-Simoncini je napravil prak-menani« emu oimsig-oiiiium.un ua|ii<i»n <I«I>- . jv ..aju«,, 
tičen izum v kolesarstvu, ki je zlasti v sedanjih ča- J čina ribolova. 

sih, ko primanjkuje gumija, koristen in sodoben. 
Izumil je namreč nadomestek za gumijasto zrač-
nico, ki se da montirati na vsako kolo kot plašč 
kot zračnica ter jo v vsakem pogledu celo pre-
kaša. Vožnja je prav tako elastična, kakor po gu-
mijasti zračnici, prednost pa ie predvsem v tem, 
ker nova naprava ni ranljiva, kakor zračnica ter ji 
noben žebelj ne škoduje. Izumitelj je 6vojo iz-
najdbo že praktično predvajal pred številnim ob-
činstvom ter so bili zadovoljni vsi strokovnjaki-
kolesarji, ki so jo na kolesu preizkusili. 

Prepoved izdelovanja slaščic. Ministrstvo za 
poljedelstvo in gozdove je prepovedalo z 22. sep-
tembrom izdelovanje vsakršnih slaščic. Prodaja za-
log se bo vršila še do 30 septembra. V mesecu 
oktobru se bodo lahko izdelovali biškoti za bol-
nike in za otroke. 

Določene so cene za fotografije. Ker rabijo 
sedaj ljudje izredno veliko fotografij za izkaz-
nice, ki so potrebne pri nakupu blage, imajo 
fotografi jx>lne roke dela. Oblasti so določila 
tudi cene slik za izkaznice. Tri slike stanejo v 
ateljejih druge kategorije 5, v ateljejih prve 
kategorije pa 7 lir. 

Veliko zanimanje za Ljubljanski velesejem. Za 
prvi velesejem, ki ga prireja letos Ljubljana v 
okviru Italije vlada v Trstu nenavadno zanimanje. 
V mestu se vidi povsod intenzivna propaganda za 
obisk veselejma. Velesejmski lepaki lepe fotogra-
fije Ljubljane, propagandne brošure in prospekti, 
vse to vabi in poziva obiskovalce in zanimanje na-
rašča med ljudmi vsak dan. Po poslovalnici CIT 
imajo od dne večji naval interesentov, ki prihajajo 
po pojasnila glede vožnje v Ljubljano in obiska 
velesejma. Pripravljajo se veliki skupinski izleti v 
organizaciji Dopolavora. V Ljubljani še ni bilo to-
liko obiskovalcev iz Trsta, kakor jih bo prihodnje 
dni, ko bo velesejem odprl svoja vrata. 

Lepi uspehi s podvodnimi svetilkami v ribi-
štvu. Podvodne električne svetilke so pričeli upo-
rabljati v ribištvu 6edaj tudi nekateri ribiči iz tr-
žaškega zaliva namesto nadvodnih karbidnih ali 
petrolejskih svetilk. Nove podvodne svetilke so se 
zelo obnesle pri lovu na sardele, skombre in neka-
tere druge vrste rib, ki se lovijo ponoči pri močni 
razsvetljavi. Količina ujetih rib se je pri uporabi 
podvodnih svetilk celo močno dvignila, s čimer se 
je najbolj jasno Dokazala velika korist noveca na-



o i b t e f t o i o c e 
Koledar 

Sreda, 24. septembra: Marija, rešiteljic« 
ujetnikov — Slomškova proslava. 

Četrtek, 25. septembra: Kleofa. mučenica; 
Tata, mučenica; Pacifik, spoznavalec; Avrelija, 
devica. 

Novi grobovi 
t Viktor  Jeruc 
V ponedeljek, dne 22 t. m ob štirih popoldne 

je po daljšem trpljenju umrl g. Viktor Jeruc, višji 
kontrolor direkcije drž. železnic v Ljubljani, v sta-
rosti 54 let. Rajni se je rodil v Kamniku, gimnazijo 
pa je obiskoval v Novem mestu. Posvetil se je davč-
ni službi in bil po svetovni vojni najprej nameščen 
pri fin. direkciji v Ljubljani. Ker je bil dober stro-
kovnjak v davčnih zadevah, so ga poklicali k želez-
niški direkciji v Ljubljani, kjer je služboval do 
svoje smrti. Pred nekaj leti je umrl njegov brat 
Oton, tajnik Mestne hranilnice ljubljanske, ki je bil 
tudi strokovnjak v finančnih zadevah. Zaradi svoje 
strokovne izurjenosti je bil čislan od predstojnikov 
in zelo priljubljen pri stanovskih tovariših. Bil je 
mirnega in tihega značaja ter izredno blaga duša, 
poln usmiljenja do bližnjega in do revežev. Rajni 
zapušča veiiko število svojih prijateljev in znancev, 
predvsem pa globoko žalujeta za njim njegova so-
proga Mira in njegova hčerka Milena, stud. med., 
njegov brat in več sestra, med temi tudi sestra 
Pavla, soproga univ. prof. Rudolfa Sajovica, in se-
stra Frančiška, katere soprog je zdravnik na Če-
škem. 

Blaga duša naj v miru počiva! Vsem prizadetim 
naše iskreno sožalje! 

* 

+ G. Franc Zupane, upokojeni železničar, je te 
dni odšel v večnost. Pokopan bo v sredo, 24. t. m. 
ob pol štirih popoldne iz kapele sv. Andreja na 
Žalah. Naj počiva v Bogu! Žalujočim svojcem naše 
sožalje! 

-f G. Janez Žabjek, posestnik ln kolarski moj-
ster v Zgornji Ilrušici, je odšel v večnost ter je bil 
pokopan na pokopališču v štepanji vasi včeraj, v to-
rek ob petih popoldne. Mir in pokoj njegovi duši! 
Žalujočim svojcem naše sožalje! 

Zastopnikom naših listov! 
Sporočite nam pravočasno naročnike 

»Slovenčeve knjižnice«. - Prva knjiga bo 
izšla že drugi teden — 1. oktobra. 

Sporočite nam tudi, koliko knjig boste 
vzeli v komisijsko prodajo! 

»Slovenčeva knjižnica« 
Ljubljana, Kopitarjeva 6 

— Zanimivosti iz zemljiške knjige. Po 
splošnih podatkih zemljiške knjige je bilo v le-
tošnjem avgustu podanih 55 predlogov za 
vknjižbo najrazličnejših posojil in kreditov v 
skupnem znesku 5,105.406 lir. Najvišja hipote-
ka je znašala 1,114.000 lir, vknjižena pa so bila 
turlj nizka posojila po 500, 1000 in 10.000 lir. 
Nasprotno je bilo v lanskem avgustu podanih 
85 predlogov, ko so se vknjižila na različne ne-
premičnine v mestu in okolici dinarska poso-
jila v celotnem znesku 10.962.639 din. Splošno 
torej kaže hipotečni trg zadovoljivo sliko, ker 
se kljub hudim pretresljajem niso skoraj prav 
nič spremenile splošne gospodarske prilike. V 
letošnjem avgustu pa je bilo podanih 45 pred-
logov za izbris najrazličnejših hipotečnih po-
sojil in dolgov. Bila so izbrisana posojila, gla-
seča se na 3.648 lir, 960.82 din. 100 fl in 68.100 K. 
Lani v avgustu pa je bilo vloženih 32 predlo-
gov za izbris dinarskih dolgov v znesku 1,905.000 
din, najvišji dolg 500.000 din, dalje 4 predlogi 
za izbris kronskih dolgov v znesku 21.727, naj-
višji 5.600 K in najnižji 85 K ter 1 predlog za 
izbris dolga goldinarjev, ki je bil vknjižen na 
nekem posestvu že od leta 1875. naprej. 

— »Slov. Pravnik«. Izšla je 5.-7. številka. Tisti 
naročniki, ki te številke zaradi spremenjenega bi-
vališča še niso prejeli, naj jo dvignejo na številki 
123 justične palače v Ljubljani. 

— Dogon živine. Prehranjevalni zavod za Ljub-
ljansko pokrajino priredi v prihodnjem tednu te-le 
dogone za govejo klavno živino: v ponedeljek, dne 
29. septembra t. 1. v Mokronogu, v torek, dne 30. 
septembra t. 1. v Cerknici, v torek, dne 30. septem-
bra t. 1. v Ribnici, v sredo, dne 1. oktobra t. 1. v No-
vem mestu, v sredo, dne 1. oktobra t. 1. v Trebnjem, 
v četrtek, dne 2. oktobra t. 1. v Kostanjevici. Stro-
kovna mesarska združenja naj pošljejo iz vsakega 
dogonskega okoliša na dogon po enega ali dva po-
oblaščena zastopnika v svrho prevzema dodeljene 
živine. 

—• Lepo vreme traja dalje. Torek, 23. sep 
tembra je bil prav tako lep, sončen, jasen in 
z ažurno čistim nebesnim svodom, kakor vsi 
dnevi pred njim. Je že osmi dan, ko obseva 
sonce s toplimi žarki jesensko naravo. Zjutraj 
je bila gosta megla, bilo je hladno. Po barjan 
ski ravnini daleč naokrog je valovilo megleno 
jezero v obsegu kakih 15.000 ha. Najnižja ju-
tranja temperatura je bila pri meteorološkem 
zavodu zaznamovana s +7.2° C, v ponedeljek 
pa je bila najvišja +19°. Opažati je napram 
prejšnjim dnevom počasno zmerno dviganje 
temperature, na drugi strani pa barometer za-
znamuje nekakšen padec. V ponedeljek do 
772.3 mm doseženo barometrsko stanje je v to 
rek zjutraj padlo na 769.3 mm. torej padec za 
dobre 3 mm. Stanje barometra pa je še vedno 
tako visoko, da ni računati na kake nagle vre-
menske spremebe. Tudi torek s svojim lepim 
vremenom je bil za ljubitelje jesenskega pri-
rodnega življenja najprikladnejši, da so odha-
jali na razne zanimive točke v bližini mesta 
Posebno zanimivi pa so jesenski izleti po raz-
nih, že pokošenih barjanskih travnikih, po ka-
terih se je zaredilo mnogo divjih zajcev in jih 
lahko človek vsak trenotek prepodi iz njihovih 
ležišč in skrivališč. 

Rdeči križ  sporoča 
Pošto naj dvignejo: 

Badiura Zlata, Miklošičeva; Belihar & Velepič; 
Dagarin Peter, carinarnica; Daks Pavla, Prule; 
Damjan Viktor, Vozarski pot 1; Drenig Greti, Ce-
sta v Rožno dolino 35; Dolžan Franci. šmartin^ka 
cesta; Vladovič, Petrarkova; »Glavni odbor bratov-
ske ekladnice«; Golja Marija, Dolenjska c. 102; 
Gostinčar Meta, upravnica pošte; Gričar Slavko, 
trg potnik; Horvat Pavel, Rožna dolina, c VIII-13; 
jelene Franc, dir. drž. žel.; Jemec Janko, Ledina; 
Koželj Tončka. Glavna pošta; Knez Franc, zobo-

tehnik, Viška 13; Korun Ica, Večna pot 26; Kutnar 
Mira, Glavna pošta; Lutz, tovarna puči, Šiška; Ma-
caiol Ivan, Detelova ulica; Malovrh Marija, Ločni-
karjeva 14 c; Močan Jožica, Rožna dolina, cesta 
XIX-12; Novak Ivan, poštni uradnik; Penko Josip, 
poštni uradnik; Perčič Minka, Šiška; Povodnik 
Metka, dijakinja; Primožič Josip, šolski upravitelj; 
Račič Božo, Novi trg; Rajbman Zlatka, Ižanska 51; 
Repič Franc, učitelj domačih obrti; Ribičič Josip, 
Dobrilova ulica; Sušnik Marjan; Štukelj Josip, 
poštna direkcija; šturm Ture (firma HrehoriČ); 
Šturm Neče; Tory Tugomir, Privoz 16; Verderber 
Maks, Združene opekarne; Višnar Konrad, inšpek-
tor dir. drž. žel.; Zamejic Ema, upraviteljica v p.; 
Zei Zlatko, Učiteljski dom; Zveza trgovskih zdru-
ženj (v roke Vidmarju Stanetu); Zupan Ivan, Šiška. 

Gospod Martine Matevž iz Jarš naj se nujno 
zglasi pri g. Zoru Stanku na Brezovici pri Ljubljani. 

V tajništvu naj se zglasita: gospa sestra Koželj 
Alojzija in gospod Križnik Ivan. 

Pisma z dokumenti naj dvigneta gg. Cesar 
Martin, Žitnikova 20, in Vraber Sabina, prof., Mar-
montova 45. 

Ljubljana 
1 Maša zadtišnira za posp. prof. dr. Ivanom 

Tertnikom bo bo v sredo ob 7 frančiškanski 
cerkvi. 

1 Uvodna predstava v Operi bo Verdijeva opera 
»Aida« pod muzikalnim vodstvom dirigenta Antona 
Neffata in v režiji šef-režiserja Cirila Debevca. 
Zasedba partij bo sledeča: Aida — Heybalova, 
Radames — Franci, Amneris — Kogejeva, Sveče-
nik — Betetto, egiptovski kralj — Popov, Amo-
nasro — Primožič, 6el — Rakovec. Koreograf: inž. 
P. Golovin. Predstava bo v sredo, 1. oktobra za red 
Premierski. 

1 Zanimiva starinska ura. V predsedstvu 
okrožnega sodišča se nahaja prav zanimiva sta-
rinska ura, ki je sedaj v popravilu. Vdelana je 
v krasno, baročno obodje iz lesa, ki je pozla-
čeno. Dva zmaja čuvata uro, ob straneh visi 
grozdje in na vrhu je postavljen lovorjev ve-
nec. Kakor zatrjujejo veščaki, je ura stara naj-
manj 200 let in je trajna last okrožnega sodišča. 
Prenašali so jo od »krvave rihte« na Breg in v 
Križanke ter naposled v delovno »obo predsed-
nika deželnega sodišča, ko je bila sezidana ju-
stična palača. Ura ima precejšnjo starinsko 
vrednost. 

I Gobe na trgu. V ponedeljek in torek je 
bil trg običajno založen z najrazličnejšimi go-
bami, ki jih sedaj ljubljanske gospodinje kupu-
ejo vsevprek. Zelo se pulijo še vedno za jtirčse, 
i-i jih je bilo v torek nekaj več, tako velikih, 
kakor tudi malih za vladanje. Bili so po 6 do 
10 lir kg, kakor je to določil cenik za ta teden. 
Na prodaj je sedaj poleg drugih tudi precej 
sirovk. Te gobe nazivljajo po Notranjskem tudi 
brinjevke. Ra6te.jo poseuuo po gostih gozdnih 
predelih, kjer rastejo male jelke in smreke, ko 
je vmes še bujna trava. Užitne brinjevke ali 
sirovke je treba previdno ločiti od strupenih 
brinjevk. Užitne brinjevke (lacteria deheosa) 
najbolje spoznamo po tem, da kmalu, ko jih od-
trgamo, nekoliko pozelene, nasprotno ostanejo 
strupene v barvi neizpremenjene. Brinjevke so 
na masti pečene izredno dobre in okusne. Njih 
konzerviranje je drugače priprosto. Lepo osna-

je zrastla tu cvetoča naselbina, ki še vedno ra-
ste in se razvija. Delavci so sredi Rožne doline 
postavili tudi lično kapelico. Ti prvi pionirji 
našega stavbnega zadružništva in zidanja delav-
skih hiš so ei z ustanovitvijo Rožne doline po-
stavili najlepši spomenik. 

1 Naznanite potrebo ovsa za konje! Vsi lastniki 
konj morajo najkasneje do petka, 26. t. m., mestne-
mu preskrbovalnemu uradu v Mestnem domu na-
znaniti število konj in koliko ovsa potrebujejo za 
naznanjene konje za vse leto, t. j. do prihodnje 
žetve. Na prijavo naj napišejo svoj priimek in ime 
ter naslov ali pa vse te podatke oskrbnikov konj. 
Potrebo ovsa naj seveda naznanijo samo tisti, ki 
ovsa sami ne pridelajo in ga morajo kupovati. 

1 Dame in gospode, ki bi bili pripravljeni so-
delovati kot komparzi. prosimo, naj se zglasi jo v 
petek, 26. t. m. v dramskem gledališču ob štirih. 

žene, ko odrežemo steDelce, položimo v kako ve-
liko lončeno skledo ali škaf. Na prvo plast de-
nemo zrezano čebulo. To ponavljamo do vrha. 
Na vrh položimo deske in kamne. 

1 Seznami davčnih osnov branjarij so tudi že 
razgrnjeni in zato opozarjamo vse interesente, naj 
si jih ogledajo pri vratarju v pritličju leve hiše 
mestnega magistrata do 6. oktobra od začetne Črke 
A—K, a od začetne črke L—Z bodo seznami raz-
grnjeni do 7. oktobra. 

I Prehod čez železnico med Černetovo in Jan-
ševo ulico bo v petek 26. t. m. od 8 do 16 zaprt 
za vozni promet zaradi del na gorenjski progi, 
zato se TO pa med tem promet lahko razvijal JJO 
poti mimo Hermesovega igrišča v Milčinskega uli-
co, nato pa čez progo v Mažuraničevo in Verov-
škovo ulico. 

1 Kolesarski zbor v Beethovnovi ulici. Mnoga 
leta po potresu tja do leta 1907, ko je bila zgra-
jena gimnazija na Poljanah, je tam v Beethovnovi 
ulici pred nekdanjo Waldherrjevo hišo vladalo vsak 
dan od septembrskih dni tja do sredi julija živahno 
dijaško vrvenje, kajti tam je bila nastanjena slo-
venska nižja gimnazija. Sedaj pa je zavladalo tam 
drugo vrvenje ljudi. V poslopju, kjer ima svoje 
prostore gospodarski urad, je nastanjen tudi urad 
za registracijo vozil. Vsak dan se tam zbirajo v 
dolgi vrsti kolesarji od ranih dopoldanskih ur tja 
do opoldne in še popoldne. Je pravd kolesarski 
zbor. Kolesa dobivajo nove evidenčne tablice. Že 
po visokih številkah sodeč bodo v Ljubljani regi-
strirali velikansko število moških in ženskih koles. 
Nekatera kolesa so dobila že številke nad 24.000. 

1 Ustanovitelji Rožne doline. V kratkem bo 
zgrajena pod Rožnikom nova cesta, ki bo vezala 
Tivoli % Rožno dolino in bo za zahodne dele 
Rožne doline pomenila hkrati najkrajšo in naj-
bolj udobno zvezo z mestom, zlasti s središčem, 
to je s pošto. Ob tej priliki je vredno, da se 
spomnimo ustanoviteljev Rožne doline in hkrati 
prvih pionirjev delavskega stavbenega zadruž-
ništva. Bilo ie pred več kakor 40 leti, ko se je 
zbralo na pobuao 
ništva dr. Janeza Ev. Kreka nekaj idealnjh mož, 

Narotite ..Slovencev  koledar"! i 

velikega očeta našega zadruž-

1 Drevi ob pol osmih bo v mali Filharmonični 
dvorani koncert na dveh klavirjih, katerega bosta 
izvajali slovenski pianistki prof. Silva Hrašovec in 
prof. Osterc-Valjalo Marta. Koncertni program ob-
sega izključno le dela, ki eo v originalu napisana 
za dva klavirja. To izredno zanimivo panogo skup-
ne igre, ki se doslej pri nas sploh še ni gojila v 
koncertnem smislu, sta začeli naši pianistki siste-
matično gojiti v minuli koncertni sezoni. Namen 
obeh umetnic jo, da nam na svojih koncertih nudita 
najboljše originale te vrste iz zakladnice literature 
dveh klavirjev, ki ni Bog ve kako velika. Današnji 
spored obsega naslednja dela: Bach: Sonata v g-
duru; Knorr: Variacije in Fuga na rusko narodno 
pesem »Ej, uhnjem«; Busoni: Mozartov koncertni 
dno in Arenski: Silhuete. Koncert bo ob pol osmih 
v mali Filharmonični dvorani. Konec prav gotovo 
ob devetih. Občinstvo vabimo, da v velikem številu 
poseti nocojšnji koncert dveh slovenskih umetnic. 
Predprodaja v knjigarni Glasbene Matice. 

Radio Ljubljana 
Sreda, 24. septembra: 7.30 Radijska poročila 

v slovenščini. — 7.45 Lahka glasba. — V odmoru 
čas in poročila. — 8.15 Radijska poročila. — 12.30 
Radijska poročila v slovenščini. — 12.45 Orke-
stralna glasba. — 13.00 Čas in radijska poročila. 
13.15 Poročilo Glavnega Stana Oboroženih Sil v 
slovenščini. — 13.17 Orkester pod vodstvom Angi-
olinija. — 14.00 Radijska poročila. — 14.15 Orke-
ster pod vodstvom Manoja. — 14.45 Radijska po-
ročila v slovenščini. — 17.15 Duet Barbetti-Giobbi-
ani. — 17.40 Koncert sopranistke Bianche Cle-
monzo. — 19.00 »Parliamo 1'italiano«, dr. Stanko 
Leben. — 19.30 Radijska poročila v slovenščini. 
— 19.45 Operetna glasba. — 20.00 Čas in radijska 
poročila. — 20.20 Komentar k dnevnim dogodkom 
v slovenščini. — 20.30 Simfonični koncert pod 
vodstvom Armanda La Rosa Parodija, med odmo-
rom pogovor v slovenščini. — 21.30 Koncert kvar-
teta sester Stritarjevih in kmečki trio. — 22.05 
Poročila v slovenščini. — 22.15 Plesi osemnajstega 
stoletja. (Orkester pod vodstvom Petralia). — 22.45 
Radijska poročila v slovenščini 

Lekarne 
Nočno službo imajo lekarne: dr. Piccoli, 

Tyrševa c. 6, mr. Hočevar, Celovška c. 62, mr. 
Gartus, Moste — Zaloška c. 47. 

kakor rajni semeniški profesor dr. Ivan Janežič, 
kanonik Sušnik, župnik Malenšek, sedanji rav-
natelj Delavskega konzuuuiega društva Ivan 
Kocmur, še živeči Franc Sila in še nekaj drugih 
ter so osnovali Splošno delavsko stavbno dru-
štvo, ki si je nadelo nalogo, da zgradi na za-
družni podlagi delavcem družinske hiše. Uspehi 
niso izostali: društvo je pričelo graditi za svoje 
člane hiše v Štepanji vasi, v Vodmatu (sedanja 
Društvena in Vodmatska ulica sta bili na ta 
način zgrajeni), v šiški, v Trnovem, na Karlov-
ški cesti in celo v Kokrici pri Kranju. Na idejo 
dr. Kreka je društvo kupilo zamočvirjen trav-
nik z bajerjem na Glincah pod Rožnikom po 
eno krono kvadratni meter. Delavci sami, po ve-
čini tovarniški delavci, železničarji in podobni 
so pričeli takorekoč iz nič, šele pozneje so do-
bili posojilo pri Mestni hranilnici, pri Ljudski 
posojilnici in drugod. Travnik <0 razparcelirali 
v 55 parcel po 500 do 700 kv. metrov. Z neskonč-
nimi mukami so zaeuli bajer in osušili travnik. 
Tu je društvo postavilo 1. 1900. 20 hiš z vrtovi 
za svoje člane, druge parcele pa odprodalo dru-
gim delavcem. To je hil začetek Rožne doline, 
kateri je dal ime sam dr. Janez Ev. Krek. Prišli 
so drugi naseljenci, kupovali parcele in kmalu 

Poizvedovanja 

se je pred časom odigrala v Novem mestu, kon-
čala z neodločenim rezultatom 5:5. Ljubljana 
se bo poskušala za neodločeni novomeški rezul-
tat maščevati, Elanovo moštvo bo pa seveda s 
svoje strani tudi vse storilo, da si ohrani ugled, 
ki si ga je z neodločeno tekmo pridobilo. Borba 
bo torej ,trda in interesantna. 

Iz Hrvatske 
Hrvatski poslanik v Sofiji pri poglavniku. 

Poglavnik dr. Paveiič je oni dan sprejel hrvut-
skega poslanika v Sofiji, ki mu je ob tej pri-
liki izročil zahvalno adreso vseh tistih Make-
doncev. katere je poglavnik svoječasno branil 
v znanem skopljanskem procesu. 

»Poglavnik je uresničil izdeal, za katerega 
je padel Radič.« V Zagrebu je bil te dni sesta-
nek XVI. organizacije biv. 11SS, n a kateri je 
govoril Krešunir Devčič. V svojem govoru je 
poudarjal, da je poglavnik uresničil ideal, za 
katerega je padel Radič. Po njegovih izvajanjih 
so biv." Jugoslavijo napravili masoni, življenjska 
borba hrvatskega naroda je pa bil vedno usta-
ški pokret, ki je ustvaril hrvatsko državo, ka-
kršno ie hotel tudi Stjepan Radič. 

Pokojnine vojaškim osebam biv. Avstro-ogr-
ske monarhije. »Narodne Novine« objavljajo na-
redbo o priznavanju pokojnine vsem častnikom 
in drugim vojaškim in civilnim uradnikom 
hrvatske narodnosti, ki so izpolnili vse pogoje 
za pridobitev pokojnine pred prvim decembrom 
leta 1918. Pokojnino bodo dobili tudi vsi urad-
niki, ki prej niso prosili za sprejem v službo 
biv. Jugoslavije, ali so pa prosili, pa niso bili 
sprejeti in vsi tisti, ki so do konca 1923 leta 
dali ostavko na državno službo. 

Zvišana cena za električni tok v Zagrebu. 
Zagrebška mestna občina je zaradi pokrit ja svo-
jih izdatkov zvišala ceno električnemu toku 
za razsvetljavo na 6 kun za KI1W, za gostilne 
na 6.50, za zabavišča na 8 kun. 

Prvi javni nastop ustaške mladine. Dne 28. 
septembra bo v Požegi prvi večji javni nastop 
novoorganizirane ustaške mlodine. Na zborovanje 
bo prišel tudi voditelj te mladine, profesor Ivo 
Oršanič. 

Sporazum med ustaško in italijansko liktorsko 
mladino. Hrvaška ustaška in italijanska liktorska 
mladina sta se sporazumeli, da bosta medsebojno 
navezali še tesnejše stike, jx>vsod nastopali enotno 
in se borili za lepšo bodočnost obeh narodov in 
novi red v Evropi. 

Graditev novih kolodvorov v Zagrebu. Splošni 
regulacijski načrt za mesto Zagreb predvideva 
graditev tudi novih kolodvorov. Prvi načrt vse-
buje zidanje novega osrednjega kolodvora, drugi 
načrt pa predvideva graditev dveh novih kolo-
dvorov, zahodnega in vzhodnega. Z odstranitvijo 
sedanjega glavnega kolodvora odnosno njegovo 
prestavitvijo na drugo mesto, bi Zagreb dobil 
nove možnosti za svoj razvoj v tem delu mesta. 

Izgnbljen je bil mal svilen šal na Poljski 
poti med Brinjem in Stožicami. Pošten najdi-
telj naj ga blagovoli oddati v Lepodvorski ul. 
št. 21. o 

Izgubila se je listnica z dokumenti pri že-
lezniškem viaduktu Tovarniška ulica. Pošten 
najditelj naj odda v upravništvo lista ali na 
šušteršič Ivan, Ob Ljubljanici 71. 

Dve denarnici sta bili najdeni v mesecu sep-
tembru v Kinu Unionu. Eden od izgubiteljev je 
sicer takoj po predstavi vprašal pri upravi, če se 
je kaka denarnica našla, toda denarnica je bila 
izročena od najditelja šele po njegovem vpraša-
nju. — Izgubitelja naj denarnici dvigneta pri 
upravi podjetja. 

Gospod Anton Juran, bivši artilerijski pod-
poročnik, naj se javi pri upravi Kina Uniona, da 
bo prevzel neki izgubljeni predmet. 

Iz Novega  mesta 
Enoletni trgovski tečaj s pravico javnosti vpi-

suje naknadno do 30. septembra. 
Rezultati obiska sanitarne avtokolone v 

Šmihelu. Poročali smo že, da je pretekli teden 
sanitarna kolona avtokolona obiskala občino 
Šmihel—Stopiče. Kolona je prišla v Šmihel pod 
vodstvom ravnatelja dr. Duceja, ki ga je ob 
prihodu pozdravil župan Brulc. Kolona se je v 
občini zadrževala tri dni in sicer 17. v Vavti 
vasi, 18. v šmihelu in 19. v Stopičah. V treh 
dneh je bilo zdravniško pregledanih kar 6200 
oseb. Ti pregledi so ugotovili, da je mnogo 
otrok in odraslih golšavih, da je mnogo prime-
rov razširjenj plučnih sluz in slabokrvnosti. 
Vzroki teh pojavov so slaba pitna voda, vlažna 
in tesna stanovanja in slaba prehrana. Prebi-
valstvo želi, da bi kolona obiskala še tudi šol-
6ki okoliš Mali Slatnik. 

Maksimalne cene krompirju. Okrajno gia 
varstvo v Novem mestu sporoča preko občin, da 
so določene maksimalne cene za krompir. Cena 

ri kmetu sme biti do lir 0.80, v maloprodaji pa 
ira l.tO. Tudi kmetje kot maloprodajalci se 

morajo držati teh cen. 
Lepo vreme, ki je nastopilo v zadnjih dneh 

e povzročilo veliko veselje zlasti vinogradni-
kom. ki so se zaradi mrzlega vremena, ki smo 

ga imeli pretekle dni, že bali za letošnji pri-
delek. Zorenje se je letos zelo zakasnilo in tako 
se je zgodilo, da ljubitelji portugalke še sedaj 
niso prišli na svoj račun, medtem ko so si obi-
čajno portugalko lahko privoščili že prve dni 
septembra. Vinogradniki si želijo sedanjega le-

ega in toplega vremena še vsaj kakih 14 dni, 
ar bi bilo za dolenjske vinograde nujno po-

trebno. Če se lxi vreme kaj skvarilo, se utegne 
zgoditi, da bo letošnji vinsk' pridelek zelo kisel 

Mladi prašički še vedno cenejši. Poročal 
smo že, da so na sejmu za prašiče, ki je pre-
tekli ponedeljek bil v Novem mestu, cene mia 
dim prašičem padle. Tudi na ponedeljskem 
sejmu so tržne razmere ostale iste. Cene mia 
dim prašičem so ostale na višini, ki jo je pov 
zročil padec cen na prejšnjem sejmu. Starejši 
prašiči so ohranili svojo dobro ceno. Pravijo, 
da so cene mladim prašičem padle zato, ker ni 
bilo običajnih kupcfev s Kočevskega, ko so bili 
najboljši odjemalci tega blapja. 

SK Elan bo nastopil v LjubljanJ. V nedeljo 
bo nogometno moštvo tukajšnjega SK Elana go 
stovalo v Ljubljani, kjer bo odigralo revnnžno 
tekmo pri jigaškem moštvu SK Ljubljani. Ka-
kor znano, je tekma med obema moštvoma, ki 

5' 

Mišek in Netopir 
Prijela sta se za roko in sta se začela 

vrteti v krogu, da bi dala duška svoji radosti. 

Smejala sta se, kar nista počila. 
Ko sta se unesla, sta začela pripravljati 

prtljago za potovanje. Mišek je privlekel na 
dan svoj samokres, da bi ga očistil in preizkusil. 

»Kam se ti tako mudi s čiščenjem! Saj ne 
veš, če naju bo stric res povabil,« ga je ustav-
ljala Miška. 

»Boš videla, da naju povabi!« je odvrnil 
Vsak " 

pismo.« 
Mišek samozavestno. čas lahko dospe 

I11 res — prav ta hip je potrkalo na vrata. 
Mišek je tekel odpirat, kar s samokresom v roki. 

»Nikar me ne ustrelite!« se je prestrašil 
pisraonoša. »Brzojav sem Vam prinesell« je 
jecljal. 

»Živeli! Živelil« je vzkliknil Mišek s takim 
veseljem, kakor če bi mu bil prinesel pismo-
noša zaklad. Odprl je brzojavko in bral: 

»Dragi Mišek, zelo bi Vaju bil vesel, toda 
zdi se mi, da pri nas zdaj ni prav varno. Raz-
bojnik Netopir namreč straši že ves čas po naši 
pokrajini, v večnem strahu živimo in se tre-
semo za svoje življenje. Svetujem Vama, da 
ostaneta doma. Stric Jurček. 
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strani pa zopet prihaja s kolodvora 
lil " 

N a dr 
ven prav talia tropa ljudi ha pokriti trg, priprav-
ljen za taksije, ter na poti preseka tretjo gnečo 
delavk, ki gredo v bližnjo tovarno. 

Ta hip je padla kratkotrajna ploha. Dekletom 
spodrsuje na mokrih pločnikih, zato previdno po-
stavljajo tenke nožice, ki se jim tresejo v kolenih. 

Lepo je hoditi po ulici, če imaš na eni 6trani 
novodobno in sveže poslopje velike postaje, na 
drugi pa zidovje starega mesta. Dež po kratkem 
presledku zopet pade. Fabriška dekleta se posta-
vijo pod obokani prehod Tiburtina, kjer pričakajo 
konec plohe, ki je prenehala prav tako nenadoma, 
kakor se je vlila. Nebo 6e je zjasnilo in pod pre-
hodom je ostal samo še šivač vreč, ki je tu raz-
ložil svojo kramo. Dekleta se smejo in gredo 
dalje pod železniškim prehodom, kjer vse bobni nad 
njimi od prihajajočih in odhajajočih vlakov. Težko 
jim je iti skozi tako rojx>tanje, da bi se ne sme-
jala na ves glas in ne pela, da bi preglušila šumot 
zunaj. Zdaj so se srečala s skupino delavcev, ki 

večji živžav. Videti je, kakor nedeljska zabava' pod 
železniškim tirom. Vsa dekliška skupina je zavila 

gredo od nasprotne 6trani. Razumljivo, da je še 
v. Videti je, kakor nedeljski 

,'ina je 
še proti ulici Bixio pod okroglo svetišče Minerve, 
kakor da bi šlo prav zato, da bi poromali okrog 
nje. Potem so mi izginile izpred oči. 

Tu, kjer 6em zdaij, je navadna mestna ulica. 
Lepi so dvokolesni otroški vozički, ki gredo po 
njej; narejeni so na star način, vpreženi v osla, 
poslikani 60 zdaj rdeče, zdaj modro, zdaj zopet po-
marančno, zdaj povsem rumeno. V vseh barvah. 
Sedeže imajo kot gnezda, nad njimi je 6treha, na 
kateri vise pahljače ter V6e polno kraguljčkov, ov-
novih rogov, oslovskih, kravjih in konjskih repov. 
Lepi so celo čevlji delavcev, povaljani s cementnim 

aipnom, lepe 60 noge mladih delavk na čevljih z 
visokimi petami iz plutovine, delavk, ki imajo ust-
nice naličKan« z rdečilom, ki strašno vpije. Vesela 

hlačah so raztegnili na pločnikih, lica so vsa ožga-
na in se smejo dekletom, ki gredo prav tako smej< 
se mimo. 

1 mol« ven poprsja ženi in moških. Malo dalje od 
1 tega okroglega vhoda v amfiteater je prizidana 
j cerkev, v katere zakristiji sedi starček in gleda 

je njihova lepota. Tu jxxt vrati Maggiore leži ne- j Pod zidom stoji nekaj malega kakor skedenj. ' skozi okno na lovorjev vrtiček v amfiteatru, ter 
kaj delavcev. Noge v belih nogavicah in v belih ' Pokrito je z ravno streho, iz kamenitega zidu pa | strže sveče, potem pa gre na romanje po svetin 

stopnicah, drsajoč po kolen:h od tal do vrha. 
Nato pride prečuden mestni okraj. Dolgi trgi 

se odpirajo in cela vrsta velikih cerkvi stoji tam, 
visok obelisk strmi v nebo, od daleč pa je slišati 
krik dečkov. Bliže in glasneje od mestnega hrupa 
in brnenja tramvajev rezgeta mlado žrebe, ki jc 
skočilo čez ulico Skače za ponosno kobilo, ki vozi 
v diru kočijo po asfaltirani ulici Della Amba 
Aradam. . 

Tudi tukajšnji ljudje imajo stanovanja nekako 
takole: majhna vrata vodijo na hodnik in odtod 
v stanovanje v mestnem zidovju. Dve 6tarki stanu-
jeta tu ter njih vnuk, ki je prišel za nekaj dni na 
dopust iz vojske. Vsi trije sede v majhni sobici 
pod nizkim obokom. 

»Tako živimo come in un ventre de vacca«, 
je rekla starka, ter s tem italijanskim pregovorom 
označila, da živi kot kravi v trebuhu. Resnično je 
tu toplo in mirno. 

»Tu so odlikovanja mojega vnuka,« je še do-
dala f>onosno in pokazala na križe in kolajne, ki 
jih je dobil vnuk. 

Drug vojak, prav tako mlad in lep ter črn, 
poljubuje za slovo mlado dekle v notranjosti sta-
rodavnega zidu. Drugi govori dekletu na srce f>od 
pinijami, ki ra6to ob mestnem zidu. Videti je, da 
so v bližini kasarne. Na ulicah je že prazno in 
mirno. Samo še en tramvaj vozi. Malo je mimohi-
tečih. Iz majhne vile je stopila mlada gospodična 
in pelje na sprehod dva hrta na verižici. Njeno 
smejoče se lice sem videl tudi na filmskih rekla: 

mah, ki vise po zidovih, pa tudi na prvi strani 
ilustriranega tednika v oknu uličnega kioska. 

Na ulici stoji vodnjak, ki ima jiodobo ladjice, 
za njim pa se je v širokih krogih razprostrl t>o 

Rim, Svete stopnice. tleh tako imenovani Rotondo 

K U L T U R N I  OBZORNIK 
Razstava beneških 

Marijan 

grafikov 18. stoletja 
Marolt 

Od konca junija pa do konca tega meseca 
je v beneškem Ridottu odprta razstava bene-
ških grafikov 18. stol. Pokroviteljstvo nad raz-
stavo je prevzel Ni. Visokost vojvoda genevski, 
predsedstvo beneški župan, ravnateljstvo pa 
prof. Rodolfo Pallucchini. V posvetovalnem od-
boru je fioleg drugih strokovnjakov tudi dr. Ni-
no Barbantini, ki je že večkrat pri jjodobnih 
velikih umetnostnih prireditvah pokazal svojo 
izkušenost. Razstava naj bi bila nekakšno na-
domestilo za običajni Bienalle, pa morda tudi 
za nameravano Tiepolovo razstavo: obe sta mo-
rali v teh časih odpasti. Po zunanjem lesku na 
povprečnega obiskovalca ne napravi ta zbirka 
morda onega očarljivega vtisa, kot so ga vzbu-
jale v zadnjih letih velike beneške historične 
razstave: Tizianova, Tintorettova in Veroneseje-
va. Po svoji notranji vrednosti pa je tem nepo-
zabnim umetnost, manifestacijam vsaj enako-
vredna, če jih v znanstveni pomembnosti celo ne 
prekaša. Življenjsko delo beneških renesančnih 
in baročnih slikarskih orjakov je poznavalcem 
vsaj v glavnem poznano. Osemnajsto stoletje je 

f ia mnogo manj proučeno in sam ravnatelj Pal-
uchini, ki je uredil — poleg dela z razstavo 

samo — tudi bogat katalog k razstavi, ugotav-
lja v uvodu h katalogu, da bogastvo zbranega 
gradiva ne preseneča le umetnost ljubečega ob-
činstva, ampak tudi umetnostne znanstvenike. 

Gotovo je za italijansko umetno-zgodovin-
sko vedo ta zbirka grafičnih listov izredno do-
brodošla prilika za študij sodobne likovne umet-
nosti, ne le grafične, ampak slikarstva sploh, 
prav posebno še specialistom za lokalne beneške 
sole. Za nas Slovence ta razstava ni manj važ-
na. Ljubljani, ki je v 18. stoletju doživela svoj 
drugi višek v umetnostnem ustvarjanju in ki 
se je tačas, podobno kot tudi južnonemške de-
žele. naslonila na italijanski umetnostni izraz, 
so bile,Benetke najbližje veliko središče visoko-
vrednega in mnogo ustvarjajočega umetniškega 
izživljanja. Iz zanesljivih zgodovinskih virov 
vemo o ljubljanskem posnemanju benečarskih 
slovesnosti, o trgovskem prometu med »kralji-
co morja« in »ljubico nebes in zemlje«: marmor 
za ljubljanske cerkve so tovorili v Benetkah, 
gledališke družbe so odtod hodile v Ljubljano 
gostovat. Prav gotovo so bili številni listi, ki so 
danes razstavljeni v Ridottu, že kmalu po od-
tisku znani tudi v Ljubljani. Že sama ta dej-
stva morajo tudi Slovenca najsotiti v razstavne 
prostore. 

Še važnejše pa je vprašnje, kje so se veliki 

mojstri ljubljanskega 18. stoletja šolali. Pokojni 
Vurnik ie že nakazal v svoji monografiji o Va-
lentinu Metzingerju njegovo pot po italijanskih 
umetnostnih centrih in Benetk se tudi ta, pri 
nas udomačeni Alzačan, ni mogel izogniti. Prav 
tako in še bolj mere ta razstava služiti mono-
grafoma Ilovška in Breganta, ki sta bila oba 
tudi grafika. In le škoda je, da se ni pri nas 
nihče poglobil v študij knjižne ilustracije te ga 
časa, kot je dr. Štele že obdelal to panogo v Val-
vazorjevem času. 

Sedanja razstava se zelo razlikuje od raz-
stave benečanskego slikarstva 18. stoletja, ki je 
bila pred leti odprta v Ca Rezzonico. Takrat 
tam nisi našel tega, kar si pričakoval: pregleda 
o snovanju beneških slikarjev v stoletju roko-
koja. Morda nekoliko po vzorcu velike retro-
spektivne razstave francoske umetnosti, ki je 
bila kratko prej odprta v Parizu in ki za 18. 
stoletje ni izkazala menda nobenega religioz-
nega dela rezven Restoutove Sv. Skolastike, so 
hoteli tudi Benečani prikazati sodobni profani 
okus Benetk in je postala razstava v Ca Rezzo-
nico le v slikarstvu izraženo sodobno družabno 
življenje beneškega mesta; gotovo tudi važno 
kulturno odkritje, ki pa je še daleč od resnič-
nega bogastva settecentistične umetnosti Benetk 
v celoti. Ta sedanja razstava pa daje izčrpno bi-
lanco vsega snovanja beneških slikarjev in gra-
fikov: bolj izčrpno kot bi jo morda utegnila 
dati slikarska razstava, ko pa tolikega števila 
slik niti zbrati ne bi bilo mogoče in bi razno-
vrstnost slikarskega materiala gotovo ubila pri-
jetno preglednost, kot jo nudi zbirka grafičnih 
listov, ne glede na to, da mnogo slik, ki so slu-
žile kot predloge tem listom, že davno ni več 
v živem inventarju. 

Pallucchinijev uvod loči predvsem umetnike 
— grafike od grafikov — reproduktorjev. Naj-
večji sodobni benečanski slikarji so bili namreč 
tudi grafiki in to v zgodovini italijanske gra-
fike njeni najvidnejši zastopniki. Praktičnim 
potrebam za razširjenje priljubljenih podob pa 
seveda ti mojstri niso mogli ustreči. Zato se po-
javi v tem času cela vrsta grafikov - rokodelcev, 
ki so kopirali in razširjali dela sodobnih sli-
karjev. Tem praktičnim potrebam Benečani sa-
mi niti niso mogli dorasti in srečujemo celo vr-
sto tujcev, tako Nemca Wagnerja, Francoza De-
nona in Fliparta, Angleža Jacksona in še več 
izven-beneških Italijanov, ki so se tačas pečali 
s to lepo, pa najbrž tudi plodonosno umetnost-
no obrtjo v Benetkah. Izvirni grafiki uporab-

Iz Srbije 
Dosedanji niški župan odstavljen. Zaradi ne-

ureditve vprašanja prehrane in preskrbe prebi-
valstva s kurivom je ban moravske banovine od-
stavil dosedanjega niškega župana Živkoviča. Za 
novega župana je postavljen višji tehn. svetnik in 
šef tehn. oddelka v Nišu inž. Bogdan Kneževič. 

Pregled in zamenjava vseh dovoljenj za no-
šenje orožja v Srbiji. Belgrajsko nemško vojaško 
poveljstvo sporoča, da s 30. septembrom prenehajo 
veljati vsa dosedaj izdana dovoljenja za nošenje 
orožja. Vsi, ki imajo takšno dovoljenje, morajo 
prositi za nove dovolilnice. Pri komur bodo j>o 
30. septembru še našli orožje in bi zanj ne imel 
novega dovoljenja, bo prišel pred vojaško naglo 
sodišče. 

Nova serija znamk v korist Srbom beguncem 
in za obnovo Smedereva. Na prošnjo Osrednjega 
odbora za preskrbo beguncev in za obnovo Sme-
dereva, bo srbska poštna uprava pustila dne 22. 
septembra v promet serijo jx>štnih znamk in dve 
vrsti blokov z viškom v korist omenjenega osred-
njega odbora. Ena serija ima štiri znamke. Prva 
in četrta imata sliko smederevskega mesta, druga 
in tretja pa begunski motiv. Nominalne vrednosti 
znamk so: 0.50, 1, 1.50 in 2 din z dvakratno vred-
nostjo na vsaki znamki, ki bo šla v korist osred-
njega odbora. Natisnili so 100.000 kompletnih se-
rij. Razen kompletnih serij so natisnili tudi dve 
vrsti blokov, perforirani in brezzobčasti. Vsake 
vrste blokov so natisnili 20.000 komadov. V vsa-
kem bloku sta po dve znamki: ena za 1 dinar z 
viškom 49 dinarjev, druga pa f>o 2 dinarja z vi-
škom 48 dinarjev. 

Izdajanje dovoljenj za nakup premoga. Rudar-
ski oddelek ministrstva za narodno gospodarstvo 
je obvestil vse državne in samoupravne oblasti, 
trgovce s premogom in vso javnost, da ta mesec 
sploh ne bo dajal nobenih dovoljenj za nakup 
premoga in briketov. Kdaj bo pričel izdajati ta 
dovoljenja, bo objavil naknadno. 

Srbska zimska pomoč. Minister za narodno 
gospodarstvo Mibajlo Oljčan je začel akoijo za srb-
sko zimsko pomoč z izjavo, v kateri poudarja, da 
Srbe lahko edino rešijo: resnica, ljubezen in pri-
pravljenost na največje žrtve. 

Uredba o naglih sodiščih oborožene sile. Na-
'gla sodišča oborožene sile, ki jih je s proglasitvi-
jo obsednega stanja v Srbiji uvedla na srbskem 
ozemlju srbska vlada, izrekajo samo smrtne kazni. 
Pred to sodišče pridejo tako vojaške osebe kakor 
civilisti. Tako vsi oficirji, podoficirji in navadni 
vojaki, ki bi zapustili tudi za najkrajši trenutek 
svoj položaj, ki ga zavzemajo v borbi z neprija-

ljajo pri svojem delu poleg bakrorezov največ 
tehnike ujedank, akvatinte in večbarvnega le-
soreza, slednjo jjostavim Zanetti, Girolamov sin, 
ki ga je treba razlikovati od istoimenskega tudi 
grafika in monografa beneških umetnikov, ki 
pa je bil Alessandrov sin. Reproduktorji pa de-
lajo skoro izključno v bakrorezu. (Dalje.) 

telji države, ali če bi na kakršen koli način za-
našali zmedo med vojsko in ljudstvo, ga nagovar-
jali na sabotažna dejanja, se v borbi proti njim 
kazali malodušne ali pa celo skušali preiti na 
njihovo stran. Za vse te in slične prestopke pri-
dejo pred to sodišče tudi civilisti. Smrtna kazen 
se izvrši s streljanjem. 

Izplačevanje podpor državnim in samouprav-
nim uradnikom in upokojencem-beguncem. Ker 
državna uprava zaradi nemirov v notranjosti Srbi-
je ni mogla pravočasno izvesti vseh administra-
tivnih poslov za izplačilo podpor vsem državnim 
in samoupravnim uradnikom in upokojencem be-
guncem in njihovim družinam, bo po odobritvi 
sedanje srbske vlade pričelo finančno ministrstvo 
takoj z izplačevanjem teh podpor. Proti predlo-
žitvi vojne knjižice bo vsak begunec, državni ali 
samoupravni uradnik ali upokojenec, dobil izpla-
čane netto prejemke za mesec avgust, t. 1. Obračun 
za vsakega posameznika bodo izvršili pozneje. 
Podpore bodo pa izplačevala finančna ravnatelj-
stva in vse davčne uprave. 

Cerkev v cerkvi. Ker ni nobenega izgleda, 
da bi v doglednem času mogli dokončati veliko 
pravoslavno cerkev sv. Marka pri palači Poštne 
hranilnice, so v njej postavili manjšo cerkev, ki jo 
bodo prihodnje dni že posvetili. 

Naredba o prometu s semenom sončnic in 
njegovimi izdelki. Srbska vlada je izdala naredbo 
o prometu s semenom sončnic in njegovimi iz-
delki. Po tej naredbi ima izključno pravico odku-
pa letošnjega pridelka v Banatu Agraria iz Vel. 
Bečkereka, v Srbiji Glavna zadružna zveza, v 
Vzhodnem Sremu pa jiodružnira Glavne zveze 
nemških kmečkih in obrtnih zadrug na Hrvat-
skem v Novi Pazovi. Odkupna cena je določena 
na 380 dinarjev za 100 kg. 

Za nabavo železa, železnega blaga in kovin 
v Srbiji je potrebno posebno dovoljenje osrednjega 
urada za železo in kovine. 

Pomanjkanje drv v Banatu. Okrajno glavar-
stvo v Veliki Kikindi je opozorilo vse prebival-
stvo, da si naj postavi doma takšne peči, da jih 
bo mogoče kuriti s slamo in koruznico, ker bo 
drva težko dobiti in jih bo oblast prvenstveno na-
kazovala šolam in državnim uradom. 

Slovenci v okolici Topole. V okolici prijaznega 
mesta Topole je več slovenskih družin, ki jjošiljn-
jo svojim znancem in prijateljem tople in prisrčno 
pozdrave. Med njimi je tudi Jurij Vrulih, ki se 
nahaja v Božurnji, pošta Tojx>la, srez Oplenac. 

Plačilni promet med Srbijo in Bolgarijo. 
Med Srbijo in Bolgarijo je sklenjen plačilni spo-
razum, s katerim se zopet uvaja blagovni promet 
med obema državama. 

V timočki pokrajini so pričeli saditi kavo, 
Več kmetov v timočki pokrajini je pričelo saditi 
kavo, ker mislijo, da je zanjo tako zemlja, kakor 
podnebje zelo ugodno. 

Urejeno poslovanje srbskih rudnikov. Rudar-
ski oddelek min. za gospodarstvo je izdal za-
konsko naredbo, po kateri smejo vsi srbski rud-
niki odpošiljati premogovne pošiljke samo na pod-
lagi uradnega potrdila tega ministrstva. 

Dolarske hijene 
»Povej mi Gizela, ali 6i tudi ti opazila, da 

sem se kaj spremenil?« 

Gizela prisluhne, saj je čutila oprezovanje v 
njegovem glasu. 

»Zakaj to vprašaš, Jonny?« 
»Samo tako...« se izmika Palmer. »Vsekakor 

si stric Paddy in Charley neprestano obijata 
glavo, ker ne moreta razumeti, da sem se tako 
spremenil... Ne manjka mnogo in bi Charley 
skoraj že trdil, da nisem Jonnes Grill, ampak 
njegov dvojniki« — Palmer se kar prestraši nad 
svojo predrznostjo, ki je ne more razumeti. Hkrati 
je vesel, da ima pogum pogledati dejstvom v oči. 
Ne jx>zabi pa pri tem natačno opazovati ižraza v 
Gizelinem obrazu. 

»Veš, Jonny, v prvem veselju ob svidenju ni-
sem prav nič pazila na to,« pravi Gizela počasi. 
»Seveda sedaj...« Tudi ona čuti, da je na Grillu 
marsikaj drugače, kakor sicer. Pazljivo ga ogle-
duje, gleda mu v obraz in pravi zamišljeno: »Je 
že res, seveda I Toda ne vem ka j je prav za prav, 
kar te dela drugačnega.« 

»No, pomisli malo!« izziva Palmer. 
Gizela se smeje: »Ne vem. Pač, zdi se mi, da 

so oči. Da, da, te so že drugačne, kot se jih spo-
minjam. Sicer ne rečem, da so se kaj spremenile, 
ampak drugačen izraz ti dajejo.« Seveda je Gi-
zela vse preveč vesela nad srečnim koncem gren-
ke razprtije, da bi mogla dovoli ostro opazovati. 
Ker se je otresla najhujših skrbi, se vesela na-
smeje in po svoje razloži spremembo: »Končno 
nI tudi nič čudnega, če si se v teh dnevih spre-
menil, Jonny! Vem. da nisi imel prijetnih ur.« 

»Prav gotovo ne,« resno pokima Palmer. — 
Zopet se zave: To Je izdajstvo, kar sedaj počne. 
Ne bi smel sedeti tu ob Gizcli in naslanjati svoje 

roke na njeno ramo. Ne bi se smel hliniti in de-
lati ljubeznivega, medtem ko mu ves čas uhajajo 
misli k Elleni. — Vse kar je počel, da je rešil 
Grillovo družbo, lahko opraviči pred slehernim 
poštenim človekom. Toda ta igra, v katero ga 
sedaj silijo razmere, je zanj prava muka. 

Vse ji moram povedati, opominja samega. 
Saj bo že iz ljubezni do pravega Grilla morala 
r>omagati, rada ali nerada. Iz teh misli ga zdrami 
Gizela, ki mu pošepeče: 

»Jonny, ali me imaš rad?« 

»Da, kaj pa misliš vendar, Gizela?« Kaj naj 
bi ji odgovoril drugega. 

»Ali prav tako. kot prej, Jonny?« 
»Seveda, Gizela!« Njegov glas je za malen-

kost nestrpen, saj ga Gizela ves čas moti v nje-
govih mislih, ko se pripravlja, da bi ji vse jx>-
vedal. 

Gizela prime Palmerja za roke in nasloni 
glavo obenj. »Veš, res si jsostal drugačen. Jonny! 
Kako redkokdaj si mi sicer rekel — Gizela.« 

Žalostno ga gleda Gizela in prosi: »Pa ven-
dar nisi hud name, Jonny, ker sem ...« 

»Ne, kje neki!« Palmerja preganja nova mi-
sel: kako neki je klical Jonney Grill svojo zaro-
čenko. Bog zna, kakšne različne okrajšave se da 
napraviti iz imena Gizela. Nič pametnega mu ne 
pride na misel, kar na slepo pa tudi ne upa ugi-
bati. Palmer se ne zaveda, kako je podzavestno 
jjostall zopet ves plašen in kako se trudi, da bi 
igral vlogo naprej. Zdi se mu, da mu je padla 
dobra misel v glavo. 

»Ti...« pdavi tiho in obide Gizelino ime,« 
ali ne veš, kaj sem ti pisal: Kadar koli boš zopet 
dvomila o meni, preberi, kar sem ti napisal in 
videla boš...« Palmer sklepa upravičeno, da sta 
si Gizela in Grill gotovo kdaj tudi pisala pisma, 
čeprav sta stanovala razmeroma blizu skupaj. — 
Palmer pričakuje, da bo Gizela poiskala Grillova 
pisma, iz katerih bo on kar mimogrede lahko 
prebral, kako jo ie Grill klical. Toda še preden 

konča Palmer stavek, opazi, kako vedno bolj za-
čudena ga gleda Gizela. Zato utihne. Ne ostane 
mu drugega, kakor da jo poboža z roko po laseh 
in nekako zmeden nadaljuje: 

»Veš, ti zadnji dnevi so me tako zbegali, da 
mi misli ves čas uhajajo in da govorim včasih 
prave neumnosti.« 

Izraz presenečenja pa se ne umakne iz Gize-
linega obraza. Nikdar si namreč nista pisala pi-
sma. Oba sta bila preveč resna in trezna za to. 
Ce sta se morala o čem razgovoriti, sta to storila 
med štirimi očmi. Saj je bilo dovolj priložnosti 
za to na izletih ali pa pri številnih telefonskih 
T>ogovorih, ki sta jih imela skoraj vsak dan. 

»Kako moreš vendar govoriti o pismih — 
Jonny!« 

Gizela resno opazuje Pa-lmerja: Ali je morda 
res, da so dogodki zadnjih dni tako hudo zmedli 
Grilla, Še preden more Gizela razpresti to misel 
naprej, nekdo potrka na vrata. Palmer hitro vsta-
ne in stopi nekaj korakov proč od naslonjača, v 
katerem sedi Gizela. V tem trenutku tudi že ve, 
da ga je zopet polomil. Jonnes Grill tega ne bi 
storil nikdar, ampak bi mirno obsedel na na-
slonjalu — zakaj Gizela ga vsa začudena gleda. 

Tedaj se vrata odpro. Sluga vstopi: »Opro-
stite, gospodična Gizela... Zunaj sta dva go-
sjx>da, ki hočeta brezr>ogojno govoriti z gospodom 
Grillom.« 

»Z menoj?« Palmer res ne ve, kdo bi ga mo-
gel iskati pri Mortonovih. 

»Da!« Sluga pristavi tiše: »Zdi 6e mi, da sta 
oba gospoda 6 policije.« 

Palmerja prešine. Kakor da bi dobil nepri-
čakovano zaušnico, tako ga je presenetil ta obisk. 
Hitro piogleda Gizelo, ki ga opazuje s skrbi pol-
nim obrazom. Palmerju se zdi, da pozna oba raz-
loga, ki bi utegnila pravilno tolmačiti Gizelin 
gled: ali dvomi Gizela o njegovi prisebnosti, ali 
pa ga je že razkrinkala. 

XII. F>oglavje 

R a d o v e d n a p o l i c i j a . 

Z malomarno kretnjo da Palmer znamenje slu-
gi, naj privede obiskovalca. Sem že doigral, 6i 
misli. Policija je vse razkrila, sedaj 60 prišli, da 
me primejo. Toda preden ga bodo odpeljali, bo 
obema kar tukaj vpričo Gizele povedal vso svojo 
žalostno zgodbo oa začetka do kraja. Vsaj Gizela 
naj ve, da vsega tega ni jx>čel zato, da bi na račun 
drugih obogatel. Vsaj Gizela naj izve, da ni na-
vaden pustolovec, ampak da je hotel izkoristiti 
vlogo, v katero ga je na silo nagnal Grill sam in 
uporabiti za to, da fx>pravi napravljeno škodo. 

Ko oba vstopita, jih Palmer hladno pozdravi. 
Gizela V6tane z naslonjača in obstane pri pisalni 
mizi. Palmerju še noče v glavo, kako je mogla po-
licija že izvohati, da ni Jonnes Grill. Morda 6e je 
pravi Grill na ladji premislil in ptovedal resnico. 
Morda ima tu stari Rackley prste vmes? Ce je ta 
kaj zaslutil, mu je goto\o poslal policijo na vrat. 
Medtem ko to razmišlja, mirno vpraša: 

»Kaj va6 je pripeljalo k meni, gospoda?« 
Oba uradnika hitro privlečeta iz žepa legiti-

macije. »Inšpektor Taylor!« se pokloni prvi. Drugi 
pa.:  »Komisar Brown!« 

Komisar Brown je videti bolj molčeč in se za-
dovolji z opazovanjem. Inšpektor Taylor pa začne: 

»Oprostite, da vas motimo, gosjx>d Orilll Bila 
6va v vaši hiši in tam so nam povedali, da ste od-
šli semkaj. Ker se nam je zdela zadeva zelo važna, 
sva si dovolila, da va6 motiva tukaj.« 

2e pri prvih besedah je prisluhnil Palmer, ko 
pa je govoril inšpektor naprej, sam ni vedel, ali 
naj verjame 6vojim ušesom ali ne. Nezaupno ogle-
duje Palmer oba. Ali ga imata res za Gr:lla, ali 
pa sta mu nastavila le past, v katero naj se vjatne. 
Z vljudno kretnjo povabi oba, naj 6edeta. 

»Prosim vas, gospoda, izvolite sesti... Sicer 
nimam pojma, kaj naj bi bilo tako nujnega, da bi 
morala takoj govoriti z menoj. Ker sta že tukaj, 
6em vama rade volje na razpolago!« 



Iz Spodnje Štajerske 
Otroški vrtci okoli Ljutomera. Pri organi-

zaciji ljutomerskega okraja se oblasti zlasti 
močno brigajo za šolanje blokovnih in celičnih 
vodij. Zraven pa so velike važnosti tudi šivalni 
tečaji. Prav posebno pa uspevajo otroški vrtci, 
kjer jih je v tem okruju obiskovalo nič manj 
ko 1400 otrok. 

Trta cvete. Na strehi hiše Grajska ulica 31 
T Mariboru so zapazili trte, ki zdaj cveto Pra-
vijo, da jeseni cvetoča trla pomeni lepo jesen. 

Kuharski tečaj v Ljutomeru, ki je bil od 
15. do IS septembra, je obiskovalo nad 20 žensk. 
Vodila je tečaj gospa Schoberl Teča j je obiskal 
okrožnj vodja, ki je pri obedu pohvalil tečaj-
nice in voditeljico. 

Iz Gorenjske 
110 mladcev z Gorenjskega tabori v Lands-

kronu. Pod vodstvom voditelja mladinske Koroške 
zveze Waldnerja ter prapornih vodij iz Kranja 
in Kamnika Rauteja in Ebnerja zdaj v Lands-
kronu pri Beljaku tabori 110 fantov z Gorenjske-
ga. ki se na posebnem tečaju vadijo za prihodnje 
voditelje. Imajo šolo, vadijo se v športu, petju, 
obiskujejo kulturne prireditve ter se sploh pri-
pravljajo za svoje bodoče naloge. Tečaj so obiskali 
okrožni vodja dr. Pachnek ler organizacijska vo-
ditelja Knapič in Reautschnig (Rjavčnik). 

Člani sosveta v mestni svet v Radovljici. Po-
litični komisar za Radovljico je imenoval za mest-
ni svet tari sosvetovalce. in sicer inženiria Jerne-
ja Zupanca, lesnega trgovca in posestnika žage, 
tovarnarja Jožefa Vidica ter kmetovalca Jožefa 
Gregorca. Nove svetnike ie mestni župan zapri-
segel ter jih poučil, kakšna je njihova naloga. 

Kraft durch Freude na Bledu. Na Bledu se je 
ustanovila skupina znane nemške organizacije 
Kraft durch Freude, katera bo zlasti negovala 
glasbo in petje. Na Bledu že deluje godba 24 mož, 
ki ima tudi kakih 10 mož naraščaja. Poleg tega 
je na Bledu dost drutiih godbenikov, ki bodo zdaj 
vsi skupaj v okviru te organizacije osnovali po-
seben orkester in pa mešani pevski zbor. Note 
bodo prišle iz Nemčije. Orcanizacijo vodi inženir 
Tullius Budav. ki ie nn občinskem uradu. 

Najeenejš i , na j bo l j š i in naj-
zan imive jš i tednik j e brez-

dvomno » D O M O L J U B « ! 

L J U B L J A N S K I 
KINEMATOGRAFI 

P r e d s t a v e o 4 16. in 19. uri, ab nedeljah in 
praznikih pa ob 10.30. 15.. 17. In 19. uri 

Znanost in življenje sta v trainem ton listu 7. 
zakoni naravo in morale v filmu znanstveuiB 

eksperimentov 

M o ž — m o č n e j š i o d s m r t i 
Kod dodatek: OTOKI NA PACIFIKU 

K I N O S L O G A T E b. 8 7-30 

Film iz življenju Študentov, o romantiki mladih 
let. o ljubezni 

S t u d e n f h a n e m i l e 
ELENA STUOENTESSA IN ClIIMICA. Madelel-
ne Renaud. Constant Bemy, J . Luis Barault in dr. 
K I N O U N I O N . T E L . i  2-21 

Velik Ufin dokumentarni film 

V o j n a s S o v j e t i 
Slike iz gigantske borbe na vzhodnem bojiSču 

K I N O M A T I C A - T E L . 22-41 

1 

Mali  oglasi 
B Sliižbc B 

Dobe: 
Pomočnico in vajenko 

p l e t i l j s k o , takoj sprej-
mem. Zavec, Glince, cesta 
X V , 8. (b 

Kuharico 
vajeno kuhanja d o b r e 
m e š č a n s k e h r a n e ter 
opravljanja ostalih hišnih 
del, sprejmem k mali dru-
žini. Reflektira se le na 
pomočnico z daljšimi iz-
pričevali v starosti 30 do 
40 let. Ponudbe na upravo 
»SI.« pod »Stalno« 11423. 

BStanovanjaB 
J i t e j o : 
Stanovanji 

dvo ali trisobno, kom-
fortno, v strogem sredi-
šču, za 1. oktober ali 
1. november, iščeta dva 
solidna zakonca. Plačam 
za 3 mesece naprej. Po-
nudbe na upr. »SI.« pod 
»Siguren plačnik« 11.428. 

Prodamo 
Tri pisalne mize 

ln d v e ž e l e z n i p e č i , 
dobro ohranjene, proda 
A. B. C. Ljubljana, Med-
vedova 8, poleg kolodvo-
ra v Šiški. 1 

Konjsko vprego 
lahko, prodam. Rožna ul. 
št. 29, Ljubljana. (1 

BKlUMlttoB 
Divji kostanj in želod 

kupt V. H. R o h r m a r t n , 
Ljubl jana, Sv. Petra na-
sip št. 27. k 

Filateliia 
Filatelisti pozorl 

Najugodnejše kupite ln 
vnovčlte znamke vseh 
kontinentov do poslednjih 
okupacijskih znamk — v 
knjigarni Janez Dolžan, 
Ljubljana, Stritarjeva 6. 

Razne 
Monograme za robce 

ln perilo, gumbe, gumb-
niče, entel. ažur, predtisb 
izvršimo takoj.Tamburira-
nje oblek, vezenje perila 

Natek & Mikeš 
LJubljana. Frantlikanska ulica 

nasproti hotela Union 

Dal 15 al 30 setftembre  v e n g o n o  emesse le n o u v e serie dl 

BUONI na TESORO NOVENNALI  57.• PREMI 
Interessl e Premi esenti d a ogni Imposta presente e ffutura 

PREZZO di emissione: L. 97.50 per ogni cento lire di capitale nominale, da versarsi sia in contanti che in cedole ammesse in sottoscrizione. 
PREMI: ciascuna serie di L. 1 miliardo di Buoni concorre annualmente a n. 116 premi per un ammontare complessivo di L. 4,800.000 mediante 

estrazioni semestrali. 

Le sottoscrizioni si ricevono presso tutte le Filiali dei seguenti Enti e Istituti che fanno parte del Consorzio di emissione, presieduto dalla 
Banca dTtalia: 

Istituto Nazionale Fascista della Previdenza Sociale — Istiiuto Nazionale Cassa Depositi e Prestitl — Istituto Nazionale delle Assicurazioni 
PAssicurazione contro gli infortuni sul lavoro — Banca d 

— Istituto di S. Paolo di Torino — Monte dei Paschi di Siena — Federazione Nazionale Fascista delle Casse di Risparmio — Istituto di Credito 
Fascista per PAssicurazione contro gli infortuni sul lavoro — Banca dTtalia — Banco di Napoli — Banco di Sicilia — Banca Nazionale del Lavoro 

per le Casse di Risparmio Italiane — Cassa di Risparmio delle Provincie Lombarde — Banca Commerciale Italiana — Credito Italiano — Banco 
di Roma — Federazione Nazionale Fascista delle Banthe e Banchieri — Istituto Centrale delle Banche Popolari — Banca d'America e dTtalia — 
Banca Popolare Cooperativa Anonima di Novara — Banco Ainbrosiano — Banca Popolare di Milano — Societa Italiana per le Strade Ferrate 
Meridionali — Assicurazioni Generali di Trieste — Compagnia di Assicurazioni di Milano — Societa Reale Mutua Assicurazioni Torino — 
Riunione Adriatica di Sicurta — La Fondiaria Compagnia di Assicurazioni Fircnze — Compagnia Finanziaria degli Agenti di Cambio; 

Banca Nazionale delTAgricoItura — Banca Cattolica del Veneto — Credito Commerciale, Milano — Banco Santo Spirito — Banca Toscana 
— Banca Agricola Milanese — Banca Provinciale Lombnrda — Banco di Chiavari e della Riviera Ligure — Banca Vonwiller — Credito Industriale, 
Venezia — Credito Romagnolo — Banca Lombarda di DD. & CC. — Banco S. Geminiano e S. Prospero — Banca di Legnano — Banca Unione, 
Milano — Banca Belinzaghi _— Societa Italiana di Credito, Milano — Banco Lariano — Credito Varesino — Credito Agrario Bresciano — Banca 
Agricola Commerciale, Reggio Einilia — Banca Piccolo Credito Bergamasco — Banca del Friuli — Banco S. Paolo, Brescia — Banca Gaudenzio 
Sella & C., Biella — Banca A. Grasso e Figlio, Torino — Banca Mobiliare Piemontese — Banca del Sud — Banca Piccolo Credito Savonese — Banca 
Cesare Ponti, Milano — Banca Privata Finanziaria, Milano — Banca Milanese di Credito — Banca Industriale Gallaratese — Banco Alto Milanese 
— Banca di Calabria; 

Banca Mutua Popolare, Bergamo Banca Popolare, Lecco — Banca Popolare, Luino — Banca Cooperativa Popolare, Padova — Banca 
Mutua Popolare, Veroria — Banca Mutua Popolare Agricola, Lodi — Banca Agricola Popolare, Ragusa — Banca Popolare di Intra — Banca 
Popolare di Modena — Banca Popolare, Cremona — Banca Mutua Popolare Aretina — Banca Popolare, Sondrio — B 
— Banca Popolare Cooperativa, Ravenna — Banca Agricola Mantovana — Banca Popolare di Credito, Bologna 
Consorzio Risp. e Prestiti per Čommercio e Industria, Bolzano — Banca Popolare Pesarese, 

Banca Piccolo Credito Valtellinese 
Banca Popolare, Vicenza — 

Tutte le altre Casse di Risparmio, Banche e Banchieri, e Banche Popolari, iscritte alle Federazioni di Categoria, nonehe gli Agenti di 
Cambio pnrtecipanti alla Compagnia Finanziaria degli Agenti di Cambio. 

O d 15. d o 30. septembra b o d o emitirane n o v e serije 

9 LETNIH 5'/. ZAKLADNIH BONOV s PREMIJAMI 
Obresti in Premije so oproščene sleherne sedanje in b o d o č e d a v n i n e 

EMISIJSKA CENA: lir 97.50 za vsakih 100 lir nominalne glavnice, plačljivo ali v gotovini ali s kuponi, dopuščenimi za vpis. 
PREMIJE: Na vsako serijo 1 milijarde lir bonov odpade letno 116 premij v skupnem znesku 4,800.000 lir, ki se žrebajo vsakih 6 mesecev. 
Vpisovanje se lahko opravi pri vseh podružnicah naslednjih ustanov in zavodov, ki pripadajo emisijskemu konzorciju, pod vodstvom 

zavoda Banca dTtalia. 

Cassa Depositi e Prestiti — Istituto Nazionale delle Assicurazioni — Istituto Nazionale Fascista della Previdenza Sociale — Istituto Nazionale 
Fascista per PAssicurazione contro gli infortuni sul lavoro — Banca dTtalia — Banco di Napoli — Banco di Sicilia — Banca Nazionale del Lavoro 
— Istituto di S. Paolo di Torino — Monte dei Paschi di Siena — Federazione Nazionale Fascista delle Casse di Risparmio — Istituto di Credito 
per le Casse di Risparmio Italiane — Cassa di Risparmio delle Provincie Lombarde — Banca Commerciale Italiana — Credito Italiano — Banco 
di Roma — Federazione Nazionale Fascista delle Banche e Banchieri — Istituto Centrale delle Banche Popolari — Banca d'America e dTtalia — 
Banca Popolare Cooperativa Anonima di Novara — Banco Ambrosiano — Banca Popolare di Milano — Societa Italiana per le Strade Ferrate 
Meridionali — Assicurazioni Generali di Trieste — Compagnia di Assicurazioni di Milano — Societa Reale Mutua Assicurazioni Torino — 
Riunione Adriatica di Sicurta — La Fondiaria Compagnia di Assicurazioni Firenze — Compagnia Finanziaria degli Agenti di Cambio; 

Banca Nazionale delPAgricoltura — Banca Cattolica del Veneto — Credito Commerciale, Milano — Banco Santo Spirito — Banca Toscana 
— Banca Agricola Milanese — Banca Provinciale Lombarda — Banco di Chiavari e della Riviera Ligure — Banca Vonvviller — Credito Industriale, 
Venezia — Credito Romagnolo — Banca Lombarda di DD. & CC. — Bnnco S. Geminiano e S. Prospero — Banca di Legnano — Banca Unione, 
Milano — Banca Belinzaghi — Societa Italiana di Credito, Milano — Banco Lariano — Credito Varesino — Credito Agrario Bresciano — Banca 
Agricola Commerciale, Reggio Emilia — Banca Piccolo Credito Bergamasco — Banca del Friuli — Banco S. Paolo, Brescia — Banca Gaudenzio 
Sella & C., Biella — Banca A . Grasso e Figlio, Torino — Banca Mobiliare Piemontese — Banca del Sud — Banca Piccolo Credito Savonese — Banca 
Cesare Ponti, Milano — Banca Privata Finanziaria, Milano — Banca Milanese di Credito — Banca Industriale Gallaratese — Banco Alto Milanese 
— Banca di Calabria; 

Banca Mutua Popolare, Bergamo — Banca Popolare, Lecco — Banca Popolare, Luino — Banca Cooperativa Popolare, Padova — Banca 
Mutua Popolare, Verona — Banca Mutua Popolare Agricola, Lodi — Banca Agricola Popolare, Ragusa — Banca Popolare di Intra — Banca 
Popolare tli Modena — Banca Popolare, Cremona — Banca Mutua Popolare Aretina — Banca Popolare, Sondrio — Banca Piccolo Credito Valtellinese 
— Banca Popolare Cooperativa, Ravenna — Banca Agricola Mantovana — Banca Popolare di Credito, Bologna — Banca Popolare, Vicenza — 
Consorzio Risp. e Prestiti per Čommercio e Industria, Bolzano — Banca Popolare Pesarese. 

Vse ostale hranilnice, banke, bančniki ln ljudske posojilnice, ki so včlanjene v zvezi bančne kategorije, kakor tudi menjalnični agenti, ki 
so člani družbe »Compagnia Finanziaria degli Agenti di Cambio«. 

Z a h v a l a 
Iskrena hvala vsem, ki so najinega brata, gospoda 

dr. Ivana Tertnika 
profesorja v pokoju 

obiskovali v njegovi bolezni, vsem, ki so ga spremili na 
njegovi zadnji poti, in vsem, ki so nama izrazili sožalje. -
Posebno se zahvaljujeva g. dr. Brandstetjerju za njegov trud 
in lajšanje, čč. gg. duhovnikom in sestri usmiljenki. — Svete 
maše zadušnice se bodo brale v petek, dne 26. septembra ob 
8 zjutraj v cerkvi Marijinega Oznanjenja. 

V L j u b l j a n i , dne 23. septembra 1941. 
Ž a l u j o č i s e s t r i . 

ZAHVALA. Vsem, ki ste z nami sočustvovali ob smrti našega 
nad vse ljubljenega 

inž. Martina Traničarja 
mu lajšali njegove zadnje ure, ga obsuli s cvetjem in ga 
spremili na njegovi zadnji poti - naša najprisrčnejša zahvala. 
Sveta maša zadušnica bo v petek, dne 26. septembra 1941 ob 
7 zjutraj v župni cerkvi sv. Jakoba. 

Ljubljana-Metlika, 23. septembra 1941. Žalujoči ostali. 

„SLOVENEC,  podruinicat Miklošičeva  c e s t a št. 5 

Naznanjamo vsem prijateljem, sorodnikom in znancem žalostno vest, da nas 

je zapustil naš nepozabni mož, oče, stari Oče in stric, gospod 

Janez Žabjek 
posestnik in kolarski mojster 

Pogreb dragega pokojnika bo iz Zgornje Hrušice št. 19 danes ob 5 popoldne 

na pokopališče k Božjemu grobu v Štepanjo vas. 

Zgornja  Hrušica,  dne 23. septembra 1941, 

Žalujoča žena Terezija;  Ivan,  Alojzij,  Franc,  Anton,  sinovi; Joiefa  por. Janež, 

Terezija  por. Kregar,  hčeri, vnuki in vnukinje ler ostalo sorodstvo. 

Dotrpel je po dolgi in težki bolezni naš ljub-
ljeni soprog, oče, stari oče, brat, stric, svak in tast, 
gospod 

Zupane Franc 
upokojeni železničar 

23. septembra 1941, previden s tolažili svete vere. 
- Na zadnji poti ga bomo spremili v sredo, dne 
24. t. in. ob '/24. uri popoldne z Zal - kapele sve-
tega Andreja - k Sv. Križu. 

L j u b l j a n a , R i b n i c a na Dol. , K r o p a , dne 
23. septembra 1941 

Ž a l u j o č i o s t a l i . 

tm 

Po kratki in težki bolezni nas je zapustil naš 
srčno ljubljeni in dobri soprog, zlati, skrbni papa, 
brat, svak in stric, gospod 

Jeruc Viktor 
višji kontrolor drž. železnice 

22. t. m., previden s tolažili svete vere. - Na zadnji 
poti ga bomo spremili v sredo, dne 24. septembra 
1941 ob 4. uri popoldne z Zal, kapele sv. Nikolaja, 
na pokopališče pri Sv. Križu. 

L j u b l j a n a , dne 22. septembra 1941. 

Globoko žalujoči: Mira, soproga; Milena, cand. med., 
hčerka; rodbine: Jeruc, dr. Sajovic, dr. Peiše, šterk. 

Za Ljudsko tiskarno v Ljubljani: Jože Kramarit Izdajatelj: In!. Jože Sodja , Urednik: Viktor Ceriit 


